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EXPUNERE DE MOTIVE

1. CONTEXTUL PROPUNERII

Experienta crizei financiare a scos in evidentd importante deficiente ale supravegherii
financiare. Ca urmare a acestui fapt, Presedintele Barroso a apelat la un grup de experti la
nivel nalt, condusi de dl Jacques de Larosiére, solicitandu-le sa faca propuneri pentru
intarirea mecanismelor europene de supraveghere. Grupul si-a prezentat raportul la 25
februarie 2009. Pe baza recomandarilor raportului, Comisia a formulat o serie de propuneri
pentru o noud arhitecturd europeand de supraveghere financiard, pe care le-a expus intr-o
comunicare catre Consiliul European de primavara din martie 2009. Comisia si-a prezentat
ideile mai pe larg in comunicarea din mai 2009, in care propunea:

— instituirea unui Sistem european al supraveghetorilor financiari (SESF) constand dintr-o
retea de autoritdti nationale de supraveghere financiard colaborand cu noile Autoritati
europene de supraveghere (AES), create prin transformarea actualelor comitete europene
de supraveghere' intr-o Autoritate bancard europeani (ABE), o Autoritate europeand
pentru asigurari si pensii ocupationale (AEAPO) si o Autoritate europeand pentru valori
mobiliare si piete (AEVMP), combinand astfel avantajele unui cadru european global
pentru supravegherea financiara si competentele organismelor locale de supraveghere
microprudentiald care se afla cel mai aproape de institutiile din jurisdictiile lor; precum si

— infiintarea unui Comitet european pentru riscuri sistemice (CERS) care sa monitorizeze si
sa evalueze potentialele amenintari la adresa stabilitdtii financiare care rezultd in urma
evolutiilor macroeconomice si a evolutiilor din cadrul sistemului financiar in ansamblu. in
acest scop, misiunea CERS ar fi de a emite din timp avertismente cu privire la riscurile
sistemice care s-ar putea acumula si, daca este necesar, recomandari cu privire la masurile
care se impun pentru gestionarea riscurilor respective.

De asemenea, In Comunicare se mentioneaza ca, pentru ca SESF sa poata functiona eficient,
vor fi necesare modificari ale legislatiei referitoare la serviciile financiare, in special pentru a
preciza un domeniu adecvat pentru competentele de natura mai generald prevazute in
regulamentele individuale de infiintare a autoritatilor, asigurand astfel un set de norme
financiare mai armonizate datoritd posibilitatii de a elabora proiecte de standarde tehnice si de
a facilita schimbul de informatii microprudentiale, daca este necesar.

2. CONSULTAREA PARtILOR INTERESATE

In procesul de elaborare a acestor propuneri s-au organizat doud consultiri deschise. Mai
intai, in urma raportului grupului de experti la nivel inalt condus de Jacques de Larosicre si a
publicarii comunicarii Comisiei la 4 martie 2009, Comisia a organizat o prima consultare in
perioada 10 martie — 10 aprilie 2009 pentru a obtine contributii la Comunicarea privind
supravegherea financiard europeana publicata la 27 mai 2009. Un rezumat al contributiilor
publice primite poate fi consultat la adresa:

http://ec.europa.eu/internal market/consultations/docs/2009/fin supervision/summary en.pdf

1 Este vorba despre Comitetul european al inspectorilor bancari (CEIB), Comitetul european al inspectorilor de asigurari si pensii ocupationale (CEIAPO) si

Comitetul autoritatilor europene de reglementare a pietelor valorilor mobiliare (CAERPVM).
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Apoi, intre 27 mai si 15 iulie 2009, Comisia a organizat o noud consultare, invitdnd toate
partile interesate sa 1si exprime opinia cu privire la reformele mai detaliate prezentate in
Comunicarea privind supravegherea financiard europeana din 27 mai 2009. Réspunsurile
primite au fost, in cea mai mare parte, favorabile reformelor propuse, comentariile referindu-
se la aspecte de detaliu ale noilor foruri proiectate — CERS si SESF. Un rezumat al
contributiilor publice primite poate fi consultat la adresa:

http://ec.europa.eu/internal _market/consultations/docs/2009/fin_supervision_may/replies_su
mmary_en.pdf

In plus, la 23 septembrie 2009 a fost publicat un Document de lucru al serviciilor Comisiei
prefigurand eventualele domenii in care pot fi necesare modificari ale legislatiei sectoriale.
Documentul de lucru poate fi consultat la adresa:

http://ec.europa.eu/internal market/finances/docs/committees/supervision/20090923/sec2009
_1233 en.pdf

3. EVALUAREA IMPACTULUI

Comunicarea Comisiei din luna mai cu privire la supravegherea financiard europeana a fost
insotitd de o evaluare a impactului care analiza principalele optiuni de politica pentru
infiintarea SESF si CERS. O noud evaluare a impactului, care examina optiunile mai in
detaliu, a insotit propunerile legislative. A doua evaluare a impactului a analizat optiunile
referitoare la competentele pe care ar trebui sa le aiba autoritatile pentru a lucra la elaborarea
unui set unic de norme armonizate, a concluzionat cd aceastd capacitate ar trebui limitatd la
domeniile care vor fi definite in legislatia sectoriald viitoare si a identificat astfel de domenii
potentiale. In plus, in procesul de proiectare a standardelor tehnice, autoritatile insesi ar trebui
sa analizeze in mod adecvat potentialele costuri si beneficii aferente si sa se consulte cu
partile interesate inainte de a le prezenta Comisiei.

Al doilea raportul de evaluare a impactului este disponibil la adresa:

http://ec.europa.eu/internal market/finances/committees/index en.htm#package

4. ELEMENTELE JURIDICE ALE PROPUNERII

Deoarece trebuie operate modificari la nivelul directivelor existente pentru a asigura
elaborarea unui cadru de reglementare unic, cel mai adecvat instrument este o directiva de
modificare. Prezenta directivd de modificare trebuie sa aibd acelasi temei juridic ca si
directivele pe care le modifica.

5. IMPLICAtII BUGETARE

Propunerea nu are implicatii asupra bugetului UE.
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6. EXPLICAREA DETALIATA A PROPUNERII

La 23 septembrie 2009, Comisia a adoptat propunerile de regulamente pentru infiintarea
ABE, AEAPO si AEVMP? In aceasti privinti, Comisia doreste si retragi declaratiile
referitoare la articolele 290 si 291 TFUE pe care le-a emis odatd cu adoptarea regulamentelor
de infiintare a autorititilor europene de supraveghere, potrivit cirora: ,,in ceea ce priveste
procesul de adoptare a standardelor de reglementare, Comisia subliniaza caracterul unic al
sectorului serviciilor financiare, rezultand din structura Lamfalussy si recunoscut in mod
explicit In declaratia nr. 39 anexata la TFUE. Cu toate acestea, Comisia are indoieli majore in
ceea ce priveste conformitatea restrictiilor asupra rolului sdu in adoptarea actelor delegate si a
madsurilor de punere in aplicare cu articolele 290 si 291 din TFUE.”

Pe langa aceste regulamente si pentru a permite SESF sa lucreze eficient, sunt necesare
modificari ale legislatiei sectoriale. Domeniile pentru care se formuleazd propuneri de
modificare se incadreaza in general in urmatoarele categorii:

e definirea domeniului adecvat al standardelor tehmice ca instrument suplimentar de
obtinere a convergentei practicilor de supraveghere si in vederea elaborarii unui cadru unic
de reglementare;

.....

echilibrat in acele domenii in care existd deja procese de luare a deciziilor Tn comun in
legislatia sectoriala;

e modificiri generale, comune pentru cea mai mare parte a legislatiei sectoriale si necesare
pentru buna functionare a directivelor in contextul instituirii noilor autoritati, de exemplu,
inlocuirea denumirilor comitetelor de nivel 3 cu cele ale noilor autoritéti si asigurarea unor
canale adecvate pentru schimbul de informatii; precum si

¢ modificari suplimentare la Directiva ,,Solvabilitate I1”.

Prezenta directiva de modificare propune modificarea urmatoarelor acte legislative:
e Directiva 2003/71/CE: directiva privind prospectul

e Directiva 2009/138/CE: Directiva ,,Solvabilitate II”

Pentru explicatii detaliate privind categoriile de modificari, a se vedea expunerea de motive la
propunerea Comisiei COM(2009) 576 final din 26 septembrie 2009.

6.1 Noi modificari ale Directivei ,,Solvabilitate 11"
Adaptarea actualelor abilitari de nivelul 2 la Tratatul de la Lisabona

Avand in vedere recenta intrare 1n vigoare a Tratatului de la Lisabona, Directiva
»Solvabilitate II” trebuie adaptatd pentru a tine seama de noul tratat. Prin urmare, actualele
abilitari de nivelul 2 care se incadreaza in categoria actelor delegate, in conformitate cu
articolul 290 din TFUE, trebuie transformate in abilitari pentru acte delegate. Trebuie
prevazute proceduri de control corespunzatoare.

2

http://ec.europa.eu/internal _market/finances/committees/index_en.htm#package.
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Cerinte tranzitorii

Din mai multe motive, este necesar sa se prevada precizarea unor cerinte tranzitorii. Tranzitia
catre noul regim trebuie sa se realizeze fard probleme, perturbarea pietei sa fie evitata, iar
efectele asupra produselor de asigurdri importante sa poatd fi luate in considerare. De
asemenea, ar trebui sa fie posibil sa se tind cont in mod adecvat de informatiile importante si
utile referitoare la sector in ansamblul sdu, care pot fi obtinute in urma studiului de impact
cantitativ (QISS5). Cerintele tranzitorii ar trebui asadar sa se aplice in raport cu evaluarea,
guvernanta, informatiile comunicate in scopuri de supraveghere si cele destinate publicului,
determinarea si clasificarea fondurilor proprii, formula standard pentru calculul cerintei de
capital de solvabilitate si alegerea metodelor si ipotezelor pentru calculul rezervelor tehnice,
inclusiv determinarea structurii relevante pe termene a ratelor dobanzilor fara risc. Este, de
asemenea, necesar sa se permita ca masurile de nivelul 2 sa specifice masuri tranzitorii in ceea
ce priveste tratarea regimurilor din tarile terte pentru a lua in considerare ca unele tari terte ar
putea avea nevoie de mai mult timp ca sa se adapteze si sd implementeze regimuri de
solvabilitate care sa satisfaca pe deplin criteriile de recunoastere ca regimuri echivalente. Se
impune precizarea in actele delegate a elementelor neesentiale ale cerintelor tranzitorii
stabilite prin Directiva 2009/138/CE, astfel cum a fost modificatd de prezenta directiva.
Directiva 2009/138/CE trebuie sa prevada perioadele maxime pentru aplicarea cerintelor
tranzitorii, insd termenele reale stabilite prin actele delegate pot fi mai scurte; acestea trebuie
sa fie proportionale cu scopul cerintelor tranzitorii necesare pentru facilitarea aplicarii noului
regim. Cerintele tranzitorii trebuie sd fie cel putin echivalente, ca efect, cu cadrul existent
oferit de directivele privind asigurarea si reasigurarea si nu trebuie sd permitd tratamentul
preferential al intreprinderilor de asigurare si reasigurare sau sa determine un grad de protectie
mai scdazut pentru detinatorii de polite. Cerintele tranzitorii trebuie sa Incurajeze
intreprinderile sa respecte cat mai curand posibil cerintele specifice ale noului regim.
Modificarea abilitarilor de nivelul 2

Pentru a asigura o mai mare convergentd a procedurilor de aprobare de catre autoritdtile de
supraveghere, proceduri care sunt deja prevazute in Directiva ,,Solvabilitate II” (parametri
specifici intreprinderii, politici de schimbare a modelelor, vehicule investitionale, precum si
fixarea si eliminarea majordrilor de capital) Comisia ar trebui sa fie abilitata, prin intermediul
unor acte delegate, sa ia masuri de specificare a procedurii in aceste domenii.

De asemenea, este necesar sa se asigure coerenta intersectorial pentru a permite ca, in
contextul investitiilor in credite ,,reambalate”, masurile de nivel 2 sa poata specifica nu
doar cerintele, ci si consecintele incilcarii acestor cerinte.

Includerea Societatii Cooperative Europene (SCE) pe lista formelor permisibile de
intreprinderi de asigurare si de reasigurare.

Pentru a permite cooperativelor europene sd ofere servicii de asigurare si reasigurare, este
necesar sa se adauge, pe lista formelor juridice permisibile de intreprinderi de asigurare si
reasigurare, si Societatea Cooperativdi Europeand (SCE), asa cum este definitd 1n

£

Regulamentul (CE) nr. 1435/2003°.
Valoarea in euro a pragului absolut al cerintei minime de capital

Este nevoie de o modificare pentru a reflecta adaptarea la valoarea in euro a pragului cerintei
minime de capital pentru intreprinderile de reasigurare captive. Aceastd necesitate rezultd din
ajustarea periodicd a actualelor praguri privind cerintele de capital ale acestor intreprinderi
pentru a tine seama de inflatie®.

3 JO L 207, 18.8.2003, p. 1.
4 JO C 63, 18.3.2009, p. 11.
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Prelungirea cu doua luni a datei de implementare

Pentru a alinia mai bine intrarea In vigoare a noilor obligatii de raportare, de calculare si de
altd naturd impuse de regimul Solvabilitate II la data (de 31 decembrie) care marcheaza
sfarsitul exercitiului financiar la majoritatea intreprinderilor de asigurare, este nevoie de
modificari care sa prelungeasca cu 2 luni datele relevante de transpunere, abrogare si aplicare.
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Propunere de
2011/0006 (COD)

DIRECTIVA A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI

de modificare a Directivelor 2003/71/CE si 2009/138/CE in ceea ce priveste competentele
Autoritatii europene pentru asigurari si pensii ocupationale si ale Autoritatii europene

pentru valori mobiliare si piete

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolele 50, 53,
62 si 114,

A PN .. .5
avand 1n vedere propunerea Comisiei”,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ cédtre parlamentele nationale,

Py " . . . . . . 6
avand 1n vedere avizul Comitetului Economic si Social European’,

avand in vedere avizul Béncii Centrale Europene’,

in conformitate cu procedura legislativa ordinara,

intrucat:

(1

2

3)

La 23 septembrie 2009, Comisia a adoptat propuneri pentru trei regulamente de
infiintare a Sistemului european al supraveghetorilor financiari, cuprinzand infiintarea
a trei autoritati europene de supraveghere (AES).

Pentru ca Sistemul european al supraveghetorilor financiari (SESF) sd functioneze
eficient, sunt necesare modificari ale legislatiei Uniunii in domeniile de activitate ale
celor trei autoritati. Aceste modificari se refera la definirea sferei anumitor competente
ale AES, la integrarea anumitor competente in procesele existente prevadzute in
legislatia relevantd a Uniunii si la garantarea unei functionari armonioase si eficiente a
AES in contextul SESF.

Crearea celor trei AES ar trebui sa fie insotitd de elaborarea unui cadru de
reglementare unic care sd asigure armonizarea coerentd si aplicarea uniforma si sd
contribuie astfel la functionarea mai eficace a pietei interne. Regulamentele de
infiintare a SESF prevdd cd AES pot elabora proiecte de standarde tehnice in
domeniile specifice prevazute in legislatia relevantd, care sa fie inaintate Comisiei spre
adoptare in conformitate cu articolele 290 si 291 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene (TFUE) prin intermediul actelor delegate sau al actelor de punere in
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4)

)

(6)

(7

®)

aplicare. Directiva .../.... [Omnibus I] a identificat un prim set de domenii, iar
prezenta directiva ar trebui sa identifice o noud serie de domenii, mai precis pentru
Directiva 2003/71/CE si Directiva 2009/138/CE, fara a impiedica insa adaugarea de
noi domenii in viitor.

Legislatia relevantd ar trebui sa defineascd domeniile in care AES sunt abilitate sd
elaboreze proiecte de standarde tehnice si modul de adoptare a acestor standarde.
Legislatia relevanta ar trebui sd prevada elementele, conditiile si specificatiile in
conformitate cu articolul 290 din TFUE in cazul actelor delegate.

Identificarea domeniilor adecvate pentru elaborarea de standarde tehnice ar trebui sa
conduca la un echilibru corespunzator intre crearea unui set unic de norme armonizate
si evitarea complicarii inutile a reglementarii si a punerii in aplicare. Singurele
domenii selectate ar trebui sa fie cele in care normele tehnice coerente vor contribui
semnificativ si eficient la indeplinirea obiectivelor legislatiei relevante, asigurand
luarea deciziilor de politica de catre Parlamentul European, Consiliu si Comisie in
conformitate cu procedurile lor uzuale.

Aspectele care fac obiectul standardelor tehnice trebuie sa fie de naturd pur tehnica, iar
elaborarea acestora necesitd competentele unor experti in domeniul supravegherii.
Standardele tehnice adoptate ca acte delegate ar trebui sa elaboreze, sd precizeze si sa
determine si mai detaliat conditiile pentru o armonizare coerentd a normelor cuprinse
in instrumentele de baza adoptate de Parlamentul European si de Consiliu, completand
sau modificand anumite elemente neesentiale ale actului legislativ. Pe de altd parte,
standardele tehnice adoptate ca acte de punere in aplicare ar trebui sa stabileasca
conditii pentru o aplicare uniforma a actelor cu forta juridica obligatorie ale Uniunii.
Standardele tehnice nu trebuie sa implice optiuni in privinta politicilor.

In cazul standardelor tehnice de reglementare, este oportun si se introduca procedura
prevazutd la articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr..../2010 [ABE],
Regulamentul (UE) nr. .../2010 [AEVMP] si Regulamentul (UE) nr. .../2010
[AEAPO]. Se impune adoptarea unor standarde tehnice de punere in aplicare in
conformitate cu procedura prevazutd la articolul 15 din Regulamentul (UE)
nr. .../2010 [ABE], Regulamentul (UE) nr. .../2010 [AEVMP] si Regulamentul (UE)
nr. .../2010 [AEAPO]. Consiliul European a aprobat abordarea ,,Lamfalussy” pe patru
niveluri, al carei scop este eficientizarea si cresterea transparentei procesului de
reglementare In domeniul legislatiei financiare a Uniunii. Comisia este abilitatd sa
adopte masuri de nivelul 2 in multe domenii; de altfel, sunt in vigoare numeroase
regulamente si directive de nivelul 2 ale Comisiei. In cazurile in care sunt concepute si
elaboreze, sd precizeze si sd determine si mai detaliat conditiile de aplicare a acestui
tip de masuri, standardele tehnice trebuie sa fie adoptate numai dupa adoptarea masurii
de nivelul 2 relevante si trebuie sa respecte continutul acesteia.

Standardele tehnice obligatorii contribuie la crearea unui cadru de reglementare unic
pentru legislatia in domeniul serviciilor financiare, asa cum se subliniazd si in
concluziile Consiliului European din iunie 2009. In masura in care anumite cerinte din
actele legislative ale Uniunii nu sunt complet armonizate si in conformitate cu
principiul preventiv privind supravegherea, standardele tehnice obligatorii care
elaboreazd, precizeaza si determind conditiile de aplicare a acestor cerinte nu ar trebui
sa impiedice statele membre sd solicite informatii suplimentare sau sa impuna cerinte
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)

(10)

(In

(12)

(13)

mai stricte. Standardele tehnice ar trebui asadar sd permita statelor membre sa faca
acest lucru in anumite domenii, acolo unde actele legislative respective o permit.

Conform prevederilor din regulamentele de infiintare a SESF, inainte de transmiterea
standardelor tehnice catre Comisie, este necesar ca AES sa desfasoare, daca este cazul,
consultari publice deschise cu privire la acestea si sa analizeze potentialele costuri si
beneficii asociate.

ca standardele tehnice sa fie capabile sa prevada masuri tranzitorii care sa faca obiectul
unor termene limitd adecvate 1n cazul in care costurile punerii in aplicare imediate ar fi
excesive comparativ cu beneficiile implicate.

Regulamentele de infiintare a SESF prevad un mecanism de solutionare a diferendelor
dintre autoritatile nationale de resort. in cazul in care o autoritate de resort nu este de
acord cu procedura sau continutul unei actiuni ori cu lipsa de actiune a unei alte
autoritati competente in domenii specificate in actele juridice ale Uniunii in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr..../2010 [ABE], Regulamentul (UE) nr.
.../2010 [AEVMP] si Regulamentul (UE) nr. .../2010 [AEAPO], in care legislatia in
vigoare impune cooperarea, coordonarea sau luarea unor decizii in comun de cétre
autoritatile nationale de resort din mai multe state membre, AES ar trebui, la
solicitarea uneia dintre autoritatile de resort implicate, sd fie capabile sa ajute
autoritatile respective sd ajunga la un acord in termenul stabilit de AES, care sa tina
seama de orice alte termene limita relevante prevazute de legislatia in vigoare, precum
si de urgenta si complexitatea diferendului. In eventualitatea persistentei dezacordului
respectiv, AES ar trebui sa fie capabile sa solutioneze problema.

Regulamentele de infiintare a AES impun sd se specifice in legislatia sectoriald
cazurile in care se poate aplica mecanismul de solutionare a dezacordurilor dintre
autoritatile nationale competente. Prezenta directiva ar trebui sd identifice o prima
serie de astfel de cazuri, fard a impiedica addugarea de noi cazuri in viitor. Prezenta
directiva nu ar trebui sa impiedice AES sd actioneze in baza altor competente sau sa
indeplineasca sarcini specificate in regulamentele de infiintare, printre acestea
numarandu-se sarcina medierii facultative si sarcina de a contribui la aplicarea
consecventd, eficientd si efectiva a actelor juridice ale Uniunii. Pe langa aceasta, in
acele domenii in care actul juridic relevant prevede deja o forma facultativa de
mediere sau cand existd termene limitd pentru luarea in comun a deciziilor de catre
una sau mai multe autoritdti nationale de resort, sunt necesare modificdri pentru a
garanta claritatea procesului de luare in comun a deciziilor si a reduce la minim
perturbarea acestuia, dar si pentru a asigura capacitatea autoritatilor europene de
supraveghere de a solutiona dezacordurile, dacd este necesar. Procedura obligatorie de
solutionare a diferendelor este menitd sd gestioneze situatii in care autoritatile
competente de supraveghere nu pot sa rezolve singure chestiuni procedurale sau de
fond legate de respectarea actelor juridice ale Uniunii.

Prezenta directivd ar trebui asadar sa identifice situatiile in care poate sda apard
necesitatea solutiondrii unor chestiuni procedurale sau de fond legate de respectarea
legislatiei Uniunii, chestiuni care nu pot fi solutionate de autoritatile de supraveghere
pe cont propriu. In asemenea situatii, una dintre autorititile de supraveghere implicate
ar trebui sa poata sa ridice problema pe langad autoritatea europeana de supraveghere
competentd. AES respectiva ar trebui sa actioneze in conformitate cu procedura
stabilitd in regulamentul de infiintare a acesteia si in prezenta directiva. Ea ar trebui sa
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

aiba capacitatea de a cere autoritatilor competente implicate sa ia masuri specifice sau
sd nu ia masuri pentru a solutiona problema si sd garanteze respectarea legislatiei
Uniunii, masurile intreprinse de AES avand efecte obligatorii asupra autoritatilor
competente vizate. In cazurile in care actul juridic relevant al Uniunii lasi la
latitudinea statelor membre posibilitatea de a actiona, deciziile luate de AES nu ar
trebui sd inlocuiasca exercitarea acestor prerogative de cdtre autoritatile competente in
conformitate cu legislatia Uniunii.

Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 25 noiembrie
2009 privind accesul la activitate si desfasurarea activitatii de asigurare si de
reasigurare (Solvabilitate IT)* prevede luarea in comun a deciziilor in ceea ce priveste
aprobarea cererilor de utilizare a unui model intern la nivel de grup si de filiala,
aprobarea cererilor de introducere a unei filiale sub incidenta articolelor 238 si 239 din
directiva respectiva si identificarea unui supraveghetor de grup dupa alte criterii decat
cele prevazute la articolul 247 din directiva mentionati. In toate aceste domenii, este
necesard o modificare prin care sid se precizeze clar cd, in cazul unui dezacord,
Autoritatea europeand pentru asigurdri si pensii ocupationale (AEAPO) poate
solutiona dezacordul recurgdnd la procedura descrisa in Regulamentul .../...
[AEAPO]. Ar deveni astfel evident faptul ca dezacordurile pot fi solutionate si
cooperarea poate fi consolidata, nainte de luarea sau emiterea unei decizii la adresa
unei institutii. Rolul AEAPO in solutionarea dezacordurilor consta in a media intre
opiniile contrare ale autoritatilor de supraveghere, nu in a 1isi interpune propria
judecata asupra chestiunilor in cauza. Faptul cd AEAPO a intervenit pentru a media un
anumit dezacord nu trebuie inteles in sensul ca AEAPO trebuie sa detina in continuare
un rol in supravegherea obiectului cererii.

Noul sistem de supraveghere instituit de SESF va solicita autoritatilor nationale de
supraveghere sa coopereze Indeaproape cu AES. Modificarile aduse legislatiei
relevante trebuie sd garanteze cd nu existd obstacole juridice in calea indeplinirii
obligatiilor de schimb de informatii incluse in regulamentele de infiintare a AES
propuse de Comisie.

In domeniile in care Comisia este in prezent abilitatd prin Directiva 2009/138/CE sa
adopte masuri de punere in aplicare cand masurile respective sunt acte nelegislative cu
aplicare generald, destinate sa completeze sau sd modifice anumite elemente
neesentiale ale directivei respective n sensul articolului 290 TFUE, Comisia ar trebui
sa fie abilitatd sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul respectiv.

Pentru a permite intreprinderilor de asigurare si reasigurare sa calculeze consecvent
rezervele tehnice in conformitate cu Directiva 2009/138/CE, este nevoie ca un
organism central sa deducd, sa publice si sd actualizeze regulat anumite informatii
tehnice referitoare la structura pe termene a ratelor dobéanzilor fara risc, care sa tind
seama de observatiile de pe piata financiara. Aceste activitati, dat fiind caracterul lor
tehnic si legat de asigurari, ar trebui sa fie efectuate de AEAPO.

Spre a asigura furnizarea armonizatd a anumitor inputuri tehnice la cerinta de capital
de solvabilitate (CCS) utilizand formula standard, de exemplu, pentru a permite
abordari armonizate de utilizare a ratingului, ar trebui ca AEAPO sa aiba anumite

JO L 335,17.12.2009, pp. 1-155
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(19)

(20)

21

(22)

(23)

(24)

sarcini specifice. Modul detaliat de exercitare a acestor sarcini ar trebui specificat in
masurile care se adopta prin actul delegat.

Spre a asigura o abordare armonizata, in cadrul Directivei 2009/138/CE, pentru a
stabili cdnd anume este permisa prelungirea perioadei de redresare in cazurile de
incdlcare a CCS, este necesar sa se precizeze conditiile care constituie o ,,scadere
exceptionald a pietelor financiare”. La cererea autoritatii de supraveghere implicate, se
impune ca AEAPO sa fie cea care stabileste daca s-au indeplinit conditiile respective,
iar Comisia ar trebui sa fie abilitatd sa adopte masuri prin intermediul unor acte
delegate care sa specifice procedurile de urmat.

Pentru a asigura consecventa transsectoriala si pentru a elimina divergentele dintre
interesele firmelor care transforma Imprumuturile in titluri de valoare tranzactionabile
si alte instrumente financiare (emitenti) si interesele intreprinderilor de asigurare si de
reasigurare care investesc in respectivele titluri de valoare sau instrumente, Comisia ar
trebui sd fie abilitatd sa adopte masuri prin intermediul unui act delegat, in contextul
investitiilor 1n credite ,,reambalate”, conform Directivei 2009/138/CE, prin care sa se
precizeze nu doar cerintele, ci si consecintele nerespectarii acestor cerinte.

Pentru a asigura o mai mare convergentd a procedurilor de aprobare de catre
autoritatile de supraveghere, prevazute in Directiva 2009/138/CE, in ceea ce priveste
parametrii specifici intreprinderii, politicile de schimbare a modelelor, vehiculele
investitionale, precum si stabilirea si eliminarea majorarilor de capital, Comisia ar
trebui sa fie abilitatd sa ia masuri prin intermediul unui act delegat pentru specificarea
procedurii In aceste domenii.

Convergenta catre regimuri de solvabilitate bazate pe riscuri ar trebui incurajata la
nivel international. Deoarece unele tari terte ar putea avea nevoie de o perioadd mai
lungd pentru a se adapta si a implementa regimuri care sa satisfacd toate criteriile
pentru a fi recunoscute ca regimuri de solvabilitate echivalente, este necesar ca
masurile Comisiei, adoptate prin intermediul unui act delegat, sd poatd specifica
dispozitii tranzitorii cu privire la modul in care trebuie tratate astfel de regimuri din
tarile terte, in special in cazul celor care s-au angajat public sd conveargd citre un
regim echivalent celui prevazut de Directiva 2009/138/CE.

Pentru a permite Societatii Cooperative Europene (SCE), infiintata prin Regulamentul
(CE) nr. 1435/2003 al Consiliului din 22 iulie 2003 privind statutul societatii
cooperative europene (SCE)’, sa ofere servicii de asigurare si reasigurare, este necesar
sd se completeze lista formelor juridice permisibile de intreprinderi de asigurare si
reasigurare, prevazutd in Directiva 2009/138/CE, astfel incat sd fie inclusd si
Societatea Cooperativa Europeana (SCE).

Ar trebui adaptate valorile In euro ale pragului cerintei de capital minim pentru
intreprinderile de reasigurare captive. Aceastd adaptare rezultd din ajustarea periodica
a actualelor praguri privind cerintele de capital ale acestor intreprinderi pentru a tine
seama de inflatie'”.

JOL 207, 18.8.2003, p. 1.
JO C 63, 18.3.2009, p. 11.
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(25)

(26)

27)

(28)

(29)

Pentru o mai bund reflectare a datei care marcheaza sfarsitul exercitiului financiar la
majoritatea Intreprinderilor de asigurare (31 decembrie) si a Inlesni astfel tranzitia de
la vechile regimuri la cele noi, datele de transpunere, abrogare si aplicare relevante din
Directiva 2009/138/CE ar trebui prelungite cu doua luni.

Anumite competente de executare stabilite conform articolului 202 din Tratatul de
instituire a Comunitatii Europene (Tratatul CE) ar trebui inlocuite cu dispozitii
adecvate, in conformitate cu articolul 290 TFUE.

Alinierea procedurilor de comitologie la TFUE si, in cazul de fata, la articolul 290, ar
trebui sa se facad in functie de situatie. Pentru a tine seama de evolutiile tehnice de pe
pietele financiare si pentru a specifica cerintele prevazute de directivele modificate
prin prezenta directivd, Comisia ar trebui sa fie abilitatd sa adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 290 TFUE. Mai exact, actele delegate ar trebui adoptate cu
privire la detalii privind cerintele Tn materie de guvernantd, evaluarea, guvernanta,
informatiile comunicate In scopuri de supraveghere si cele destinate publicului,
determinarea si clasificarea fondurilor proprii, formula standard pentru calculul
cerintei de capital de solvabilitate (inclusiv orice schimbare importanta in domeniul
majordrilor de capital) si alegerea metodelor si ipotezelor pentru calculul rezervelor
tehnice.

Parlamentul European si Consiliul ar trebui sd aiba la dispozitie doud luni de la data
notificarii pentru a prezenta obiectii la actul delegat. La initiativa Parlamentului
European si a Consiliului, ar trebui sa fie posibil sa se prelungeasca perioada cu o luna
in ceea ce priveste domeniile referitoare la care existd preocupari majore. De
asemenea, ar trebui sa fie posibil ca Parlamentul European si Consiliul sd informeze
celelalte institutii cu privire la intentia lor de a nu prezenta obiectii. Aprobarea rapida a
actelor delegate este adecvata in special atunci cand se impune respectarea termenelor
limita, de exemplu atunci cand actul de bazd prevede un anumit calendar de care
Comisia trebuie sa tind cont In adoptarea actelor delegate.

Pentru a permite tranzitia armonioasd la un nou regim in temeiul Directivei
2009/138/CE, este necesar sa se prevada cerinte tranzitorii privind cerintele in materie
de guvernantd, evaluarea, guvernanta, informatiile comunicate in scopuri de
supraveghere si cele destinate publicului, determinarea si clasificarea fondurilor
proprii, formula standard pentru calculul cerintei de capital de solvabilitate (inclusiv
orice schimbare importantd in domeniul majorarilor de capital) si alegerea metodelor
si ipotezelor pentru calculul rezervelor tehnice. In cazul in care astfel de schimbiri se
realizeaza la nivelul unei intreprinderi individuale, se impune modificarea
corespunzatoare si substantiald a calculului solvabilitatii grupului, precum si a
informatiilor comunicate in scopuri de supraveghere si a celor destinate publicului la
nivelul grupului. In situatiile in care aceste schimbari se referi la informatiile
comunicate 1n scopuri de supraveghere si la informatiile destinate publicului,
dispozitiile tranzitorii corespunzatoare trebuie sa se aplice mutatis mutandis la nivelul
grupului. In ceea ce priveste solvabilitatea grupului, articolul 218 prevede, la alineatele
(2) si (3), baza pentru cerintele in materie de solvabilitate pentru supraveghere in
cazurile in care se aplicd supravegherea la nivel de grup mentionatd la articolul 213.
Metodele si principiile pentru calculul solvabilitatii grupului, mentionata la articolul
218, sunt stabilite in detaliu la articolele 220-235. Aceste metode si calcule se aplica
(fie direct, fie prin analogie) in cazurile unde se impune supravegherea la nivel de grup
mentionati la articolul 218. In masura in care astfel de reguli in materie de
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(30)

€2))

(32)

(33)

solvabilitate la nivel de grup se refera la reguli de solvabilitate la nivel de Intreprindere
individuala si in cazul in care la nivel individual se aplica un regim de solvabilitate
tranzitoriu, se pot impune adaptari corespunzdtoare ale regulilor de solvabilitate la
nivel de grup.

Cerintele tranzitorii trebuie sd vizeze evitarea perturbarilor pietei si limitarea
interferentelor la nivelul produselor existente, garantandu-se 1n acelasi timp
disponibilitatea produselor de asigurdri. De asemenea, prevederile cerintelor tranzitorii
trebuie sd permitd sa se tind cont in mod adecvat de informatiile importante si utile
referitoare la sector in ansamblul siu, obtinute in urma studiului de impact cantitativ
(QISS). Dispozitiile tranzitorii stabilite prin Directiva 2009/138/CE ar trebui sa
precizeze elementele neesentiale care urmeaza sd fie determinate prin intermediul
actelor delegate. Perioadele maxime pentru dispozitiile tranzitorii trebuie stabilite in
Directiva 2009/138/CE, insa termenul real stabilit prin actele delegate poate fi mai
scurt; acesta ar trebui sd reflecte caracteristicile specifice ale dispozitiilor si sa
faciliteze aplicarea noului regim. Cerintele tranzitorii trebuie sa fie cel putin
echivalente, ca efect, cu cadrul existent oferit de directivele privind asigurarea si
reasigurarea si nu trebuie sd permitd tratamentul preferential al intreprinderilor de
asigurare si reasigurare sau sd determine un grad de protectie mai scdzut pentru
detinatorii de polite. Cu alte cuvinte, in cursul unei perioade de tranzitie, cerintele in
materie de solvabilitate nu trebuie sd depdseasca cerinta de capital de solvabilitate si
trebuie sd fie cel putin egale cu suma dintre cerinta minimd de capital si cincizeci la
suta din diferenta dintre cerinta de capital de solvabilitate si cerinta minima de capital.
Cerintele tranzitorii trebuie sd incurajeze intreprinderile sa respecte cat mai curand
posibil cerintele specifice ale noului regim.

Avand in vedere ca obiectivele prezentei directive, si anume imbunatatirea functionarii
pietei interne prin garantarea unui nivel ridicat, eficient si consecvent de reglementare
si supraveghere prudentiald, protejarea detinatorilor de polite si a beneficiarilor si,
implicit, a societdtilor si a consumatorilor, protejarea integritatii, eficientei si bunei
functiondri a pietelor financiare, mentinerea stabilitatii sistemului financiar si
consolidarea coordondrii internationale in materie de supraveghere, nu se pot realiza in
mod satisfacator de catre statele membre si deci, tindnd cont de amploarea actiunii, pot
fi mai bine realizate la nivelul Uniunii, Uniunea poate adopta masuri in acest sens, in
conformitate cu principiul subsidiaritatii consacrat la articolul 5 din Tratatul privind
Uniunea Europeana. In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este
enuntat in respectivul articol, prezenta directiva nu trebuie sa depaseasca ceea ce este
necesar pentru atingerea acestor obiective.

Pana la 1 ianuarie 2014, Comisia ar trebui sa transmitd Parlamentului European si
Consiliului un raport referitor la prezentarea de catre AES a proiectului de standarde
tehnice prevazut de prezenta directiva si sd faca propuneri corespunzatoare.

Prin urmare, Directivele 2003/71/CE si 2009/138/CE trebuie modificate in consecinta.
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ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1
Directiva 2003/71/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(D) La articolul 5 alineatul (4), al treilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,In cazul in care conditiile definitive ale ofertei nu sunt incluse in prospectul de bazi
sau intr-un supliment, acestea se pun la dispozitia investitorilor si se depun la
autoritatea competentd din statul membru de origine si, de asemenea, se comunica,
de catre emitent, sau de cétre persoana care solicitd admiterea la tranzactionare pe o
piatd reglementatd, autoritatii competente din statul membru sau statele membre
gazda, precum si Autoritdtii europene pentru valori mobiliare si piete (AEVMP),
atunci cand se face fiecare ofertd publicd, cat mai curand posibil si, daca se poate,
inainte de lansarea ofertei publice sau de admiterea la tranzactionare. Conditiile
definitive contin doar informatii care au legatura cu nota privind valorile mobiliare si
nu se utilizeaza pentru completarea prospectului de baza. In astfel de cazuri se aplica
articolul 8 alineatul (1) litera (a).”

2) La articolul 11, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

"3. Se delegd Comisiei competenta de a adopta standarde tehnice de reglementare
care sd specifice informatiile care urmeaza sa fie introduse prin trimitere.

Standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf se adoptd in
conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul .../... [AEVMP].

AEVMP eclaboreazd proiecte de standarde tehnice de reglementare pe care le
transmite Comisiei pana cel tarziu la 1 ianuarie 2014.”

(3)  Laarticolul 13, alineatul (7) se inlocuieste cu urmatorul text:

"7. Se delegd Comisiei competenta de a adopta standarde tehnice de reglementare
pentru a specifica procedurile de aprobare a prospectului si conditiile in care
termenele pot fi adaptate.

Standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf se adoptd in
conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul .../... [AEVMP].

AEVMP elaboreazd proiecte de standarde tehnice de reglementare pe care le
transmite Comisiei pana cel tarziu la 1 ianuarie 2014.”

4) La articolul 14, alineatul (8) se inlocuieste cu urmatorul text:

"8. Se delegd Comisiei competenta de a adopta standarde tehnice de reglementare
care sa specifice dispozitiile referitoare la publicarea prospectului de la alineatele

(D-(D.

Standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf se adoptd in
conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul .../... [AEVMP].
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AEVMP eclaboreaza proiecte de standarde tehnice de reglementare pe care le
transmite Comisiei pana cel tarziu la 1 ianuarie 2014.”

(5)  Laarticolul 15, alineatul (7) se inlocuieste cu urmatorul text:

"7. Se delega Comisiei competenta de a specifica dispozitiile referitoare la difuzarea
comunicdrilor cu caracter promotional care anuntd intentia de a face oferte publice de
valori mobiliare sau admiterea la tranzactionare pe o piata reglementatd, in special
inainte ca prospectul sd fie pus la dispozitia publicului sau inainte de deschiderea
subscrierii, precum si de a specifica dispozitiile prevazute la alineatul (4).

Standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf se adoptd in
conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul .../... [AEVMP].

AEVMP eclaboreazad proiecte de standarde tehnice de reglementare pe care le
transmite Comisiei pana cel tarziu la 1 ianuarie 2014.”
Articolul 2
Directiva 2009/138/CE se modifica dupa cum urmeaza:
(1)  Laarticolul 17, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

"3. Comisia poate adopta acte delegate, in conformitate cu articolul 301a si sub
rezerva conditiilor prevazute la articolele 301b si 301c, cu privire la extinderea listei
formelor enumerate in anexa I11.”

(2)  Articolul 31 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) Alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

"4. Comisia adopta acte delegate, in conformitate cu articolul 301a si sub rezerva
conditiilor prevazute la articolele 301b si 301c, cu privire la alineatul (2), prin care se
precizeaza aspectele cheie care trebuie sa facd obiectul publicarii datelor statistice
agregate, precum si formatul, structura, cuprinsul si data publicarii informatiilor.

(b) Se adauga alineatul (5), cu urmatorul text:

"5. Se conferd Comisiei competenta de a adopta standarde tehnice de punere in
aplicare pentru a stabili conditiile de aplicare a dispozitiilor de la alineatul (2),
completate prin actele delegate mentionate la alineatul (4) privind aspectele care fac
obiectul acestor acte delegate, mai exact in ceea ce priveste modelele si structura pe
care trebuie sa le respecte publicarea informatiilor.

Standardele tehnice de punere in aplicare mentionate la primul paragraf se adopta in
conformitate cu articolul 15 din Regulamentul .../... [AEAPO].

Autoritatea europeand pentru asigurdri si pensii ocupationale (AEAPO) elaboreaza
proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pe care le Tnainteaza Comisiei
pana la 31 decembrie 2011 cel tarziu.”

3) La articolul 33 se adauga al treilea alineat, dupa cum urmeaza:

15

RO



.in cazul in care o cerere de cooperare legatd de o verificare la fata locului in
conformitate cu prezentul articol a fost respinsd sau nu a primit raspuns intr-un
termen rezonabil, autoritdtile de supraveghere pot inainta chestiunea AEAPO,
solicitand asistentd in conformitate cu articolul 19 din Regulamentul .../2010
[AEAPO]. In aceast situatie, AEAPO poate actiona in conformitate cu competentele
care i sunt conferite prin articolul respectiv.”

(4)  Articolul 35 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) Alineatul (6) se inlocuieste cu urmatorul text:

"6. Comisia adopta acte delegate, in conformitate cu articolul 301a si sub rezerva
conditiilor prevazute la articolele 301b si 301c, prin care se precizeaza informatiile
mentionate la alineatele (1)-(4), pentru a asigura intr-o masura adecvatd convergenta
furnizarii informatiilor in scopuri de supraveghere.

(b) Se adauga alineatul (7), cu urmatorul text:

"7. Se conferd Comisiei competenta de a adopta standarde tehnice de punere in
aplicare pentru a stabili conditiile de aplicare a dispozitiilor alineatelor (1)-(4),
completate prin actele delegate adoptate In temeiul dispozitiilor de la alineatul (6),
mai exact in ceea ce priveste modelele si procedurile de transmitere a informatiilor
catre autoritatile de supraveghere. Procedura poate include, acolo unde este cazul,
cereri de aprobare.

Standardele tehnice de punere in aplicare mentionate la primul paragraf se adopta in
conformitate cu articolul 15 din Regulamentul .../... [AEAPO].

AEAPO elaboreaza proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pe care le
transmite =~ Comisiei  pana cel tarziu la 31  decembrie  2011.”

(5)  Articolul 37 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (6) se Inlocuieste cu urmatorul text:

"6. Comisia adoptd acte delegate, in conformitate cu articolul 301a si sub rezerva
conditiilor prevazute la articolele 301b si 301c, pentru a aduce precizari suplimentare
cu privire la circumstantele in care se pot impune majordri de capital si la
metodologia de calcul al acestora, precum si la procesul decizional legat de
stabilirea, calcularea si eliminarea majorarilor de capital.”

(b) Se adauga alineatul (7), cu urmatorul text:

"7. Se conferd Comisiei competenta de a adopta standarde tehnice de punere in
aplicare pentru a stabili conditiile de aplicare a dispozitiilor prezentului articol,
completate prin actele delegate mentionate la alineatul (6) privind aspectele care fac
obiectul acestor acte delegate, mai exact In ceea ce priveste procesul decizional legat
de stabilirea, calcularea si eliminarea majorarilor de capital mentionate in actele
delegate adoptate in temeiul dispozitiilor alineatului (6).
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Standardele tehnice de punere in aplicare mentionate la primul paragraf se adopta in
conformitate cu articolul 15 din Regulamentul .../... [AEAPO].

AEAPO elaboreaza proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pe care le transmite
Comisiei pana la data de 31 decembrie 2011.”

(6)  Laarticolul 38 alineatul (2), urmatorul paragraf este adaugat:

oin cazul in care o cerere de cooperare legati de o inspectie la fata locului in
conformitate cu prezentul alineat a fost respinsd sau nu a primit raspuns intr-un
termen rezonabil, autoritdtile de supraveghere pot inainta chestiunea AEAPO,
solicitand asistentd in conformitate cu articolul 19 din Regulamentul .../2010
[AEAPO]. In aceasti situatie, AEAPO poate actiona in conformitate cu competentele
care 1i sunt conferite prin articolul respectiv.”

(7) Articolul 50 se inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 50
Acte delegate

1. Comisia adoptd acte delegate, In conformitate cu articolul 30la si sub rezerva
conditiilor prevazute la articolele 301b si 301c, pentru a aduce precizari suplimentare
cu privire la urmatoarele elemente:

(a) elementele sistemelor prevazute la articolele 41, 44, 46 si 47 si, in special,
domeniile care trebuie acoperite de politica de management al activelor si
pasivelor si de investitii a intreprinderilor de asigurare si de reasigurare,
prevazute la articolul 44 alineatul (2);
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(b) functiile prevazute la articolele 44, 46, 47 si 48;
(c) cerintele stabilite la articolul 42 si functiile care fac obiectul acestora;

(d) conditiile in care se poate realiza externalizarea, in special catre furnizori de
servicii din tari terte.

2. In cazul in care este necesar si se asigure o convergentd adecvatd a evalurii
prevazute la articolul 45 alineatul (1) litera (a), Comisia poate adopta acte delegate,
in conformitate cu articolul 301a si sub rezerva conditiilor prevazute la articolele
301b si 301c, pentru a aduce precizari suplimentare cu privire la elementele acestei
evaluari.”

(8) La articolul 51 alineatul (2) al treilea paragraf, data de ,,31 octombrie 2017 se

inlocuieste cu data de ,,31 decembrie 2017

)] Articolul 52 se inlocuieste cu urmatorul text:

S Articolul 52
Informatii pentru Autoritatea europeana pentru asigurari si pensii ocupationale si rapoarte
intocmite de aceasta

l. Statele membre impun autoritdtilor de supraveghere sa furnizeze anual AEAPO
urmatoarele informatii:

(a) majorarea medie de capital pe Intreprindere si repartizarea majorarilor de
capital impuse de autoritatea de supraveghere pe parcursul anului anterior,
masurate ca procent din cerinta de capital de solvabilitate si prezentate separat,
dupa cum urmeaza:

(1) pentru toate Intreprinderile de asigurare si de reasigurare;
(i1) pentru intreprinderile de asigurare de viata;
(ii1) pentru intreprinderile de asigurare generala;

(iv) pentru intreprinderile de asigurare care desfasoara atat activitati de
asigurare de viatd, cat si activitati de asigurare generala;

(v) pentru Intreprinderile de reasigurare;

(b) pentru fiecare dintre informatiile care trebuie publicate stabilite la litera (a) de
la prezentul alineat, ponderea majordrilor de capital impuse in temeiul
articolului 37 alineatul (1) literele (a), (b) si respectiv (c).

2. AEAPO publicd anual urmatoarele informatii:
(a) pentru toate statele membre impreund, repartizarea totald a majorarilor de

capital, masurate ca procent din cerinta de capital de solvabilitate, pentru
fiecare dintre urmatoarele:
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(1) toate Intreprinderile de asigurare si de reasigurare;
(i) intreprinderile de asigurare de viata;
(iii) Intreprinderile de asigurare generala;

(iv) intreprinderile de asigurare care desfasoara atat activitati de asigurare de
viata, cat si activitati de asigurare generala;

(v) intreprinderile de reasigurare;

(b) pentru fiecare stat membru separat, repartizarea majorarilor de capital,
masurate ca procentaj din cerinta de capital de solvabilitate, acoperind toate
intreprinderile de asigurare si de reasigurare din statul membru respectiv;

(c) pentru fiecare dintre informatiile care trebuie publicate stabilite la literele (a) si
(b) de la prezentul alineat, ponderea majorarilor de capital impuse in temeiul
articolului 37 alineatul (1) literele (a), (b) si respectiv (c).

3. AEAPO furnizeaza Parlamentului European, Consiliului si Comisiei informatiile
mentionate la alineatul (2), impreund cu un raport care evidentiazad gradul de
convergentd a supravegherii intre autoritatile de supraveghere din diferitele state
membre in ceea ce priveste utilizarea majorarilor de capital.”

(10)  Articolul 56 se inlocuieste cu urmatorul text:

, Articolul 56
Raportul privind solvabilitatea si situatia financiara. acte delegate si acte de punere in
aplicare

Comisia adoptd acte delegate, In conformitate cu articolul 30la si sub rezerva
conditiilor prevazute la articolele 301b si 301c, pentru a aduce precizari suplimentare
cu privire la informatiile care trebuie publicate si mijloacele care trebuie folosite in
acest scop.

Se confera Comisiei competenta de a adopta standarde tehnice de punere in aplicare
pentru a stabili conditiile de aplicare a dispozitiilor de la articolele 53, 54 si 55,
completate prin actele delegate mentionate la prezentul articol privind aspectele care
fac obiectul acestor acte delegate, mai exact in ceea ce priveste modelele pe care
trebuie sd le respecte publicarea informatiilor.

Standardele tehnice de punere in aplicare mentionate la primul paragraf se adoptd in
conformitate cu articolul 15 din Regulamentul .../... [AEAPO].

AEAPO elaboreaza proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pe care le
transmite Comisiei pana cel tarziu la 31 decembrie 2011. "

(11)  La articolul 58, alineatul (8) se inlocuieste cu urmatorul text:

"8. Comisia adoptd acte delegate, in conformitate cu articolul 301a si sub rezerva
conditiilor prevazute la articolele 301b si 301c, pentru a aduce precizdri suplimentare
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cu privire la adaptarea criteriilor stabilite la articolul 59 alineatul (1), pentru a tine
seama de evolutiile viitoare si pentru a asigura o aplicare uniformd a articolelor
57-63.”

(12)  La articolul 69, al doilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,O astfel de comunicare nu poate avea loc decat in cazul in care acest lucru este
necesar din motive de control prudential. Statele membre prevad, cu toate acestea, ca
informatiile primite in temeiul articolului 65 si al articolului 68 alineatul (1) si
informatiile obtinute prin intermediul verificarilor la fata locului mentionate la
articolul 33 pot face obiectul comunicarilor numai cu acordul explicit al autoritatii de
supraveghere de la care provin sau al autoritatii de supraveghere a statului membru in
care s-a efectuat verificarea la fata locului.”

(13)  Articolul 71 se modifica dupd cum urmeaza:

(a) Alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

"2. Statele membre se asigurd cd, in exercitarea atributiilor care le revin, autoritatile
de supraveghere tin seama de convergentd in ceea ce priveste instrumentele de
supraveghere i practicile de supraveghere utilizate la aplicarea legilor,
reglementirilor si cerintelor administrative adoptate in temeiul prezentei directive. In
acest scop, statele membre se asigura ca:

(a) autoritatile de supraveghere participa la activitatile AEAPO;

(b) autoritatile de supraveghere respecta orientarile si recomandarile AEAPO
si prezinta justificari atunci cand nu le respecta;

(c) mandatele nationale care le sunt conferite nu impiedica autoritatile de
supraveghere sa-si indeplineasca atributiile care le revin in calitate de
membre ale AEAPO in temeiul prezentei directive.”

(b)  Alineatul (3) se elimina.

(14)  Articolul 75 se modifica dupd cum urmeaza:

(a) Alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

"2. Comisia adopta acte delegate, in conformitate cu articolul 301a si sub rezerva
conditiilor prevazute la articolele 301b si 301c, pentru a stabili metodele si ipotezele
care trebuie aplicate la evaluarea activelor si pasivelor in conformitate cu alineatul

(1)'9’
(b) Se adauga alineatul (3), cu urmatorul text:

"3. Se conferd Comisiei competenta de a adopta standarde tehnice de punere in
aplicare pentru a:
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(15)

(a) stabili conditiile de aplicare a dispozitiilor alineatului (1), completate prin
actele delegate mentionate la alineatul (2) privind aspectele care fac
obiectul acestor acte delegate, in ceea ce priveste:

(i) metodele de evaluare atunci ciand preturile de cotare pe piatd nu
sunt disponibile sau nu concorda cu alineatele (1) si (2);

(1)) concordanta dintre standardele internationale de contabilitate,
adoptate de Comisie in conformitate cu Regulamentul (CE) nr.
1606/2002, si metoda de evaluare stabilita de prezentul articol<

(b) stabili conditiile de aplicare a dispozitiilor alineatului (1), completate de
actele delegate mentionate la alineatul (2), privind aspectele care fac
obiectul acestor acte delegate, mai exact cu privire la metodele si
ipotezele care trebuie utilizate la evaluarea activelor si pasivelor
prevazute la alineatul (1), inclusiv metode alternative de evaluare care
trebuie utilizate atunci cand standardele internationale de contabilitate,
aprobate de Comisie in conformitate cu Regulamentul (CE) nr.
1606/2002 al Parlamentului European si al Consiliului'', sunt in
neconcordantd temporarda sau permanentd cu demersul de evaluare
stabilit in prezentul articol.

Standardele tehnice de punere in aplicare mentionate la primul paragraf se adopta in
conformitate cu articolul 15 din Regulamentul .../... [AEAPO].

AEAPO elaboreaza proiecte de standarde tehnice de punere 1n aplicare pe care le
transmite Comisiei panad la data de 31 decembrie 2011.”

Se introduce articolul 77a, cu urmatorul text:

Articolul 77a

., Informatii tehnice emise de Autoritatea europeand pentru asigurari si pensii ocupationale

AEAPO publica informatii tehnice, printre care se numard structura relevantd pe
termene a ratelor dobanzilor fara risc. Acolo unde AEAPO constatd existenta unei
prime de lichiditate pe pietele financiare in perioade de presiune mare asupra
lichiditatii, se publica si informatii legate de prima de lichiditate, inclusiv de valoarea
acesteia. AEAPO analizeazda prima de lichiditate si prelucreaza informatiile
referitoare la aceasta intr-un mod transparent, obiectiv si fiabil. Informatiile necesare
in acest scop se prelucreazd pe baza unor metode si ipoteze care pot sd includa
formule sau determinari ale AEAPO.

Informatiile mentionate la primul paragraf se publicd pentru fiecare moneda
relevantd, cel putin trimestrial, intr-un mod coerent cu metodologiile mentionate la
articolul 86.”

11
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(16)

Articolul 86 se inlocuieste cu urmatorul text:

, Articolul 86
Acte delegate si acte de punere in aplicare

Comisia adoptd acte delegate, In conformitate cu articolul 30la si sub rezerva
conditiilor prevazute la articolele 301b si 301c, pentru a stabili urmatoarele:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

Q)

(2

(h)

(1)

metodele actuariale si statistice care trebuie utilizate pentru calcularea celei mai
bune estimari prevazute la articolul 77 alineatul (2);

metodologiile, principiile si tehnicile necesare pentru a stabili structura ratei
relevante a dobanzii fara risc care trebuie utilizata la calcularea celei mai bune
estimari prevazute la articolul 77 alineatul (2);

circumstantele In care rezervele tehnice se calculeaza ca intreg sau ca suma
dintre cea mai bund estimare si 0 marja de risc, precum si metodele care trebuie
utilizate n cazul in care rezervele tehnice se calculeaza ca intreg;

metodele si ipotezele care trebuie utilizate pentru calcularea marjei de risc,
inclusiv determinarea valorii fondurilor proprii eligibile necesare pentru a
putea face fatd obligatiilor de asigurare si de reasigurare si calibrarea ratei
costului capitalului;

domeniile de activitate pe baza carora obligatiile de asigurare si de reasigurare
urmeaza sa fie segmentate pentru calcularea rezervelor tehnice;

standardele care trebuie respectate pentru a asigura adecvarea, exhaustivitatea
si exactitatea datelor utilizate la calcularea rezervelor tehnice, precum si
circumstantele specifice in care ar fi potrivit sa se utilizeze aproximari, inclusiv
abordari de la caz la caz, pentru calcularea celei mai bune estimari;

metodologiile care trebuie utilizate la calcularea ajustdrii mentionate la
articolul 81 pentru cazul de insolventd a contrapartidei, prin care se iau in
calcul pierderile probabile in ipoteza unei insolvente a contrapartidei;

cand este cazul, metode si tehnici simplificate de calcul al rezervelor tehnice,
pentru a garanta cd metodele actuariale si statistice mentionate la literele (a) si
(d) sunt proportionale cu natura, amploarea si complexitatea riscurilor asumate
de intreprinderile de asigurare si de reasigurare, inclusiv de intreprinderile de
asigurare si de reasigurare captive;

criteriile detaliate pentru elementele informatiilor de natura tehnica, metodele
de calcul si ipotezele si, unde este cazul, formulele si determinarile conform
carora sunt prelucrate informatiile de catre AEAPO, conform articolului 77a.

Se confera Comisiei competenta de a adopta standarde tehnice de punere in aplicare
pentru a stabili conditiile de aplicare a dispozitiilor articolului 77 alineatul (2),
completate prin actele delegate mentionate la literele (a)-(h) din primul paragraf al
prezentului articol, privind aspectele care fac obiectul acestor acte delegate.
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Standardele tehnice de punere in aplicare mentionate la primul paragraf se adopta in
conformitate cu articolul 15 din Regulamentul .../... [AEAPO].

AEAPO claboreaza proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pe care le
transmite Comisiei panad la data de 31 decembrie 2011.”

(17)  Articolul 92 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) titlul se Inlocuieste cu urmatorul text:

S Articolul 92
Acte delegate si acte de punere in aplicare”

(b) Alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

"1. Comisia adoptd acte delegate, in conformitate cu articolul 301a si sub rezerva
conditiilor prevazute la articolele 301b si 301c, prin care se precizeaza urmatoarele:

(a) criteriile si procedura pe baza carora autoritdtile de supraveghere aproba
fondurile proprii auxiliare in conformitate cu articolul 90;

(b) tratamentul rezervat participatiilor, in sensul articolului 212 alineatul (2)
al treilea paragraf, detinute 1n institutii financiare si de credit, in scopul
determinarii fondurilor proprii.”

23

RO



RO

(18)

(19)

(c) Alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

"3. Se conferd Comisiei competenta de a adopta standarde tehnice de punere in
aplicare pentru a stabili conditiile prevazute la articolul 90, completate prin actele
delegate mentionate la alineatul (1) litera (a) din prezentul articol privind aspectele
care fac obiectul acestor acte delegate, mai exact in ceea ce priveste procedura care
trebuie urmatd pentru ca autoritdtile de supraveghere sa aprobe fondurile proprii
auxiliare.

Standardele tehnice de punere in aplicare mentionate la primul paragraf se adopta in
conformitate cu articolul 15 din Regulamentul .../... [AEAPO].

AEAPO elaboreaza proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pe care le
transmite Comisiei pana la data de 31 decembrie 2011.”

Articolul 97 se inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 97
Acte delegate si acte de punere in aplicare

Comisia adoptd acte delegate, In conformitate cu articolul 30la si sub rezerva
conditiilor prevazute la articolele 301b si 301c, pentru a stabili urmatoarele:

(a) o listd a elementelor fondurilor proprii, inclusiv a celor prevazute la articolul
96, considerate ca Indeplinind criteriile prevazute la articolul 94, care sa
contind, pentru fiecare element al fondurilor proprii, o descriere exactd a
caracteristicilor care au determinat clasificarea acestuia;

(b) metodele pe care autoritatile de supraveghere trebuie sa le foloseasca atunci
cand aprobad evaluarea si clasificarea elementelor fondurilor proprii care nu
apar pe lista mentionata la litera (a);

Comisia reexamineazd periodic si, daca este cazul, actualizeaza lista mentionata la
alineatul (1) litera (a) in lumina evolutiilor pietei.

Se confera Comisiei competenta de a adopta standarde tehnice de punere in aplicare
pentru a stabili conditiile de aplicare a dispozitiilor articolelor 93-96, completate prin
actele delegate mentionate la alineatul (1) din prezentul articol privind aspectele care
fac obiectul acestor acte delegate, mai exact In ceea ce priveste metodele de
clasificare.

Standardele tehnice de punere in aplicare mentionate la primul paragraf se adoptd in
conformitate cu articolul 15 din Regulamentul .../... [AEAPO].

AEAPO elaboreaza proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pe care le
transmite Comisiei pana la data de 31 decembrie 2011.”

Articolul 99 se inlocuieste cu urmatorul text:
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L Articolul 99
Acte delegate si acte de punere in aplicare

3. Comisia adoptd acte delegate, In conformitate cu articolul 30la si sub rezerva
conditiilor prevazute la articolele 301b si 301c, pentru a stabili:

(a) limitele cantitative mentionate la articolul 98 alineatele (1) si (2);

(b) ajustdrile care ar trebui efectuate pentru a reflecta lipsa de transferabilitate a
elementelor fondurilor proprii care pot fi utilizate doar pentru a acoperi pierderi
aferente unui anumit segment de obligatii sau unor riscuri speciale (fonduri
restrictionate).

4. Se confera Comisiei competenta de a adopta standarde tehnice de punere in aplicare
pentru a stabili conditiile de aplicare a dispozitiilor de la articolul 98, completate prin
actele delegate mentionate la alineatul (1) din prezentul articol privind aspectele care
fac obiectul acestor acte delegate, mai exact in ceea ce priveste ajustarile referitoare
la fondurile restrictionate.

Standardele tehnice de punere in aplicare mentionate la primul paragraf se adopta in
conformitate cu articolul 15 din Regulamentul .../... [AEAPO].

AEAPO claboreaza proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pe care le
transmite Comisiei pana la data de 31 decembrie 2011.”

(20)  Se introduce articolul 109a, cu urmatorul text:

, Articolul 109a
Inputuri tehnice armonizate utilizate pentru formula standard: rolul Autoritatii europene
pentru asigurari si pensii ocupationale

5. In scopul evaludrii tehnicilor de diminuare a riscurilor mentionate la articolul 101
alineatul (5) care faciliteazd calculul modulului ,,risc de piatd” mentionat la articolul
105 alineatul (5) si, acolo unde este cazul, al modulului "risc de contrapartida”
mentionat la articolul 105 alineatul (6), AEAPO:

(a) evalueaza eligibilitatea institutiilor externe de evaluare a creditului si clasifica
evaludrile acestora in functie de o scard obiectiva a nivelurilor de calitate a
creditului;

(b) publica liste ale administratiilor regionale si ale autoritatilor locale fata de care
existd expuneri care trebuie tratate ca expuneri fatd de administratia centrald;

(c) specifica indicele actiunilor mentionat la articolul 106 alineatul (2), calculeaza
ajustarea simetricd mentionatd la articolul 106 si publicd ambele seturi de
informatii in mod regulat;

(d) specifica ajustdrile care trebuie facute in cazul monedelor legate de euro in
cadrul submodulului de risc valutar mentionat la articolul 105 alineatul (5).

6. In scopul facilitarii calculului modulului ,risc de subscriere pentru asigurarea de
sandtate” mentionat la articolul 105 alineatul (4), AEAPO calculeaza si publicd
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deviatiile standard legate de masurile legislative nationale specifice ale statelor
membre care permit partajarea platii indemnizatiilor aferente riscului de sanatate
intre Intreprinderile de asigurare si reasigurare si care Indeplinesc anumite criterii.”

(21)  Articolul 111 se inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 111
Acte delegate si acte de punere in aplicare”

1. Comisia adoptd acte delegate, In conformitate cu articolul 30la si sub rezerva
conditiilor prevazute la articolele 301b si 301c, prin care se prevad urmatoarele:

(a) o formuld standard in conformitate cu prevederile de la articolul 101 si de la
articolele 103-109;

(b) orice submodule necesare sau care acoperd cu o mai mare precizie riscurile

care se Incadreazd In modulele respective de risc prevazute la articolul 104,
precum si orice actualizari ulterioare;
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(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(@)

W)

(k)

)

metodele, ipotezele si parametrii standard care urmeazd sa fie utilizati la
calcularea fiecdruia dintre modulele sau submodulele de risc ale cerintei de
capital de solvabilitate de bazd, prevazute la articolele 104, 105 si 304,
mecanismul de ajustare simetricd si perioada adecvata, exprimatd in luni, in
conformitate cu articolul 106, precum si abordarea corespunzatoare pentru
integrarea metodei prevazute la articolul 304 in calcularea cerintei de capital de
solvabilitate In conformitate cu formula standard;

parametrii de corelatie, inclusiv, dupa caz, cei prevazuti in anexa IV, si
procedurile de actualizare a acestor parametri;

in cazul in care intreprinderile de asigurare si de reasigurare folosesc tehnici de
diminuare a riscurilor, metodele si ipotezele care trebuie utilizate pentru
evaluarea impactului acestora asupra profilului de risc al intreprinderilor
respective si pentru ajustarea a calculului cerintei de capital de solvabilitate;

criteriile calitative pe care tehnicile de diminuare a riscurilor mentionate la
litera (e) trebuie sa le indeplineascd pentru a garanta transferarea efectiva a
riscului cétre un tert;

metodele si parametrii care trebuie utilizati pentru evaluarea cerintei de capital
pentru riscul operational prevazute la articolul 107, inclusiv procentajul
prevazut la articolul 107 alineatul (3);

metodele si ajustarile care urmeaza sa fie folosite pentru a reflecta domeniul
redus de aplicare pentru diversificarea riscurilor intreprinderilor de asigurare si
de reasigurare in ceea ce priveste fondurile restrictionate;

metoda care trebuie utilizatd la calcularea ajustarii realizate pentru a tine seama
de capacitatea rezervelor tehnice si a impozitelor amanate de a absorbi
pierderile, prevazuta la articolul 108;

subsetul de parametri standard care, Tn modulele ,,risc de subscriere pentru
asigurarea de viatd”, ,,risc de subscriere pentru generald” si ,,risc de subscriere
pentru asigurarea de sadnatate”, pot fi inlocuiti cu parametri specifici
intreprinderii, in conformitate cu articolul 104 alineatul (7);

criterii legate de metodele standardizate pe care o intreprindere de asigurare sau
de reasigurare trebuie sd le utilizeze pentru a calcula parametrii specifici
intreprinderii mentionati la litera (j), precum si toate criteriile cu privire la
exhaustivitatea, exactitatea si adecvarea datelor utilizate care trebuie indeplinite
inainte ca autoritdtile de supraveghere sd 1si dea aprobarea, precum si
procedura care trebuie urmata pentru aceasta aprobare;

calculele simplificate prevazute pentru anumite submodule si module de risc,
precum si criteriile pe care intreprinderile de asigurare si de reasigurare,
inclusiv intreprinderile de asigurare si de reasigurare captive, trebuie sa le
indeplineasca pentru a se putea folosi de oricare dintre simplificarile prevazute
la articolul 109;
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(m) abordarea care urmeaza a fi utilizatd in legatura cu intreprinderile afiliate in
sensul articolului 212 la calcularea cerintei de capital de solvabilitate, in special
la calcularea submodulului ,,risc aferent devalorizarii actiunilor”, mentionat la
articolul 105 alineatul (5), tindnd seama de reducerea probabild a volatilitatii
valorii acestor intreprinderi afiliate care rezultd din natura strategicd a acestor
investitii si de influenta exercitatd de intreprinderea participantd asupra acestor
intreprinderi afiliate;

(n) criteriile detaliate de eligibilitate a institutiilor externe de evaluare a creditului
si de clasare a evaluarilor de credit pe o scard a nivelurilor de calitate conform
articolului 109a alineatul (1) litera (a);

(o) criteriile detaliate pentru indicele actiunilor mentionat la articolul 109a
alineatul (1) litera (c);

(p) criteriile detaliate pentru ajustarile efectuate in cazul monedelor legate de euro
in scopul facilitdrii calculului submodulului ,risc valutar” mentionat la
articolul 109a alineatul (1) litera (d);

(q) criteriile detaliate pe care trebuie sa le indeplineasca dispozitiile masurilor
legislative nationale, precum si cerintele in materie de calcul al deviatiei
standard in scopul facilitarii calculului modulului ,,risc de subscriere a
asigurarii de sandtate” mentionat la articolul 109a alineatul (2).

Comisia poate sa adopte acte delegate, in conformitate cu articolul 301a si sub
rezerva conditiilor prevazute la articolele 301b si 30lc, pentru a stabili limite
cantitative si criterii de eligibilitate a activelor. Aceste acte delegate se aplica
activelor care acopera rezervele tehnice, cu exceptia activelor corespunzatoare
contractelor de asigurare de viatd in care riscul de investitii le revine detinatorilor de
polite. Comisia revizuieste masurile respective in functie de evolutia formulei
standard si a pietelor financiare.

Se confera Comisiei competenta de a adopta standarde tehnice de punere in aplicare
pentru a determina:

(a) conditiile de aplicare a articolelor 101-110, completate de actele delegate
mentionate la alineatul (1) literele (a)-(m), privind aspectele care fac obiectul
acestor acte delegate; precum si

(b) metodele standardizate care trebuie utilizate pentru a calcula parametrii
specifici intreprinderii mentionati la alineatul (1) litera (j).

Standardele tehnice de punere in aplicare mentionate la primul paragraf se adoptd in
conformitate cu articolul 15 din Regulamentul .../... [AEAPO].

AEAPO elaboreaza proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pe care le
transmite Comisiei pana la data de 31 decembrie 2011.”

Articolul 114 se inlocuieste cu urmatorul text:
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(23)

(24)

L Articolul 114
Acte delegate si acte de punere in aplicare

Comisia adoptd acte delegate, In conformitate cu articolul 30la si sub rezerva
conditiilor prevazute la articolele 301b si 301c, stabilind urmatoarele:

(a) procedura care trebuie urmata pentru aprobarea unui model intern;

(b) adaptarile care trebuie aduse standardelor prevdzute la articolele 120-125
avand 1n vedere sfera de aplicare limitatd a modelului intern partial,

(c) procedurile pentru aprobarea modificarii majore a modelelor interne si pentru
aprobarea modificarii politicii de modificare a modelelor interne, prevazute la
articolul 115;

(d) metodele de abordare, inclusiv, daca este cazul, tehnicile standard, care permit
integrarea completd a unui model intern partial in formula standard a cerintei
de capital de solvabilitate, precum si cerintele pentru utilizarea de tehnici
alternative.

Se confera Comisiei competenta de a adopta standarde tehnice de punere in aplicare
pentru a stabili conditiile de aplicare a dispozitiilor articolelor 112-126, completate
prin actele delegate mentionate la alineatul (1) din prezentul articol privind aspectele
care fac obiectul acestor acte delegate, mai exact in ceea ce priveste procedurile,
adaptarile si tehnicile alternative mentionate la respectivul alineat. Standardele
tehnice de punere 1n aplicare mentionate la al doilea paragraf se adoptd in
conformitate cu articolul 15 din Regulamentul .../... [AEAPO]. AEAPO elaboreaza
proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pe care le transmite Comisiei
pana la data de 31 decembrie 2011.”

Articolul 127 se inlocuieste cu urmatorul text:

Articolul 127
Acte delegate si acte de punere in aplicare

Comisia adoptd acte delegate, In conformitate cu articolul 30la si sub rezerva
conditiilor prevazute la articolele 301b si 30lc, cu referire la articolele 120-126,
privind utilizarea modelelor interne la nivelul Uniunii.

Se conferd Comisiei competenta de a adopta standarde tehnice de punere in aplicare
pentru a stabili conditiile de aplicare a dispozitiilor articolelor 120-126, completate
prin actele delegate mentionate la primul paragraf, privind aspectele care fac obiectul
acestor acte delegate.

Standardele tehnice de punere in aplicare mentionate la al doilea paragraf se adoptd
in conformitate cu articolul 15 din Regulamentul .../... [AEAPO]. AEAPO
elaboreaza proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pe care le transmite
Comisiei pana la data de 31 decembrie 2011.”

La articolul 129 alineatul (1) litera (d), punctul (iii) se inlocuieste cu urmatorul text:
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(25)

(26)

27)

(28)

(29)

»(1ii) ,,3 200 000 EUR pentru intreprinderile de reasigurare, cu exceptia
intreprinderilor de reasigurare captive, pentru care cerinta de capital minim este de
cel putin 1 100 000 EUR,”

La articolul 129 alineatul (3) al doilea paragraf, data de ,,31 octombrie 2014 se
inlocuieste cu data de ,,31 decembrie 2014”.

La articolul 129 alineatul (5), data de ,,31 octombrie 2017” se inlocuieste cu data de
,,31 decembrie 20177,

Articolul 130 se Inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 130
Acte delegate

Comisia adoptd acte delegate, In conformitate cu articolul 30la si sub rezerva
conditiilor prevazute la articolele 301b si 301c, prin care se precizeazd modul de
calcul al cerintei de capital minim prevazute la articolele 128 si 129.”

La articolul 131 primul paragraf, datele de ,,31 octombrie 2012” si ,,31 octombrie
2013” se inlocuiesc cu datele de ,,31 decembrie 20127, respectiv ,,31 decembrie 2013

Articolul 135 se Inlocuieste cu urmatorul text:

Articolul 135
Acte delegate

Comisia poate adopta acte delegate, in conformitate cu articolul 301a si sub rezerva
conditiilor prevazute la articolele 301b si 30lc, prin care se precizeazd cerinte
calitative In urmatoarele domenii:

(a)

(b)

identificarea, masurarea, monitorizarea, managementul si raportarea riscurilor
care decurg din investitii raportat la articolul 132 alineatul (2) primul paragraf;

identificarea, masurarea, masurarea, managementul si raportarea riscurilor
specifice care decurg din investitii 1n instrumentele derivate si activele
prevazute la articolul 132 alineatul (4) al doilea paragraf.

Comisia adoptd acte delegate, In conformitate cu articolul 30la si sub rezerva
conditiilor prevazute la articolele 301b si 301c, pentru a stabili:

(a)

cerintele care trebuie sd fie indeplinite de intreprinderile care reambaleaza
credite transformandu-le 1n valori mobiliare tranzactionabile si in alte
instrumente financiare (emitenti) pentru ca o intreprindere de asigurare sau de
reasigurare sa aiba dreptul sa investeasca in astfel de titluri de valoare sau
instrumente emise dupa 1 ianuarie 2011, inclusiv cerintele prin care s se
asigure ca emitentul pastreaza un interes economic net de cel putin 5 %;
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(b) cerintele calitative care trebuie indeplinite de intreprinderile de asigurare sau de
reasigurare care investesc in respectivele titluri de valoare sau instrumente;

(c) consecintele nerespectarii cerintelor stabilite la literele (a) si (b) din prezentul
alineat, inclusiv, dacd este cazul si fara a aduce atingere articolului 101
alineatul (3), masuri care impun o exigentd proportionald de capital
suplimentar.”

(30) Articolul 138 alineatul (4) se modifica dupa cum urmeaza:

(a) Primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

oin cazul unei scideri exceptionale a pietelor financiare, stabiliti de AEAPO in
conformitate cu prezentul alineat, autoritatea de supraveghere poate prelungi
perioada prevazuta la alineatul (3) al doilea paragraf cu o perioada adecvata de timp
tinand seama de toti factorii relevanti.”

(b) Se adauga paragraful al patrulea si al cincilea, cu urmatorul text:

Lfard a aduce atingere competentelor AEAPO conform articolului 18 din
Regulamentul .../..., in sensul prezentului alineat, AEAPO formuleaza, pe baza unei
solicitari din partea autoritatii de supraveghere implicate, o decizie individuald
adresata autoritatii de supraveghere solicitante, prin care declard existenta unei
scaderi exceptionale a pietelor financiare. Se inregistreaza o scadere exceptionala a
pietelor financiare atunci cand una sau mai multe intreprinderi de asigurare sau
reasigurare nu pot indeplini una dintre cerintele stabilite la alineatul (3) al prezentului
articol in intervalul de timp prevazut aici ca urmare a unui declin al pietelor
financiare care este neprevazut, profund si brusc si in acelasi timp diferit de scaderile
produse in cadrul ciclului economic normal, si care a afectat deja in mod serios si
negativ situatia financiard a uneia sau mai multor intreprinderi de asigurare si
reasigurare care reprezintd impreund o parte importantd a pietei asigurdrilor sau
reasigurarilor Intr-unul sau mai multe state membre.

Cel putin o datd pe luna, AEAPO evalueaza daca conditiile mentionate in al patrulea
paragraf continud sa se aplice la data evaludrii si abrogd decizia respectiva daca una
sau mai multe dintre conditiile mentionate la al patrulea paragraf, pe care se baza
respectiva decizie, nu mai sunt indeplinite. In acest scop, AEAPO adreseazi o
decizie individuala autoritatii de supraveghere implicate prin care declara cd scaderea
exceptionald a pietelor financiare a incetat sa existe.”

(31) Articolul 143 se inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 143
Acte delegate

1. Comisia adopta acte delegate, in conformitate cu articolul 30la si sub rezerva
conditiilor prevazute la articolele 301b si 301c, prin care se precizeaza procedurile
are trebuie urmate de AEAPO atunci cand stabileste existenta unei scaderi
exceptionale a pietelor financiare, precum si factorii care trebuie luati in considerare
in scopul aplicarii articolului 138 alineatul (4), inclusiv perioada maxima adecvata,
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(32)

(33)

(34)

(35)

exprimata in luni, care trebuie sa fie identica pentru toate intreprinderile de asigurare
si de reasigurare, asa cum se prevede la articolul 138 alineatul (4) primul paragraf.

Daca acest lucru este necesar pentru consolidarea convergentei, Comisia poate
adopta acte delegate, In conformitate cu articolul 301a si sub rezerva conditiilor
prevazute la articolele 301b si 30lc, prin care se aduc precizari suplimentare cu
privire la planul de redresare mentionat la articolul 138 alineatul (2), la planul de
finantare mentionat la articolul 139 alineatul (2) si cu privire la articolul 141,
acordand atentia cuvenitd evitarii efectelor prociclice.”

La articolul 155 alineatul (3) dupa primul paragraf se insereaza urmatorul paragraf:

,»De asemenea, autoritatea de supraveghere din statul membru gazda poate adresa
chestiunea AEAPO, solicitdind asistentd in conformitate cu articolul 19 din
Regulamentul .../2010 [AEAPO]. In aceasta situatie, AEAPO poate actiona in
conformitate cu competentele care ii sunt conferite prin articolul respectiv.”

La articolul 158 alineatul (2) dupa primul paragraf se insereaza urmatorul paragraf:

,De asemenea, autoritatea de supraveghere din statul membru gazda poate adresa
chestiunea AEAPO, solicitand asistentd in conformitate cu articolul 19 din
Regulamentul .../2010 [AEAPO]. In aceasti situatie, AEAPO poate actiona in
conformitate cu competentele care i sunt conferite prin articolul respectiv.”

Articolul 172 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

"l.  Comisia adopta acte delegate, in conformitate cu articolul 301a si sub rezerva
conditiilor prevazute la articolele 301b si 30lc, prin care se precizeaza criteriile
necesare pentru a evalua daca regimul de solvabilitate al unei tari terte aplicat
activitatilor de reasigurare ale intreprinderilor care isi au sediul central in respectiva
tara terta este echivalent regimului stabilit in titlul I....”

(b) se adauga alineatele (4), (5) si (6), cu urmatorul text:

"4. Prin derogare de la alineatul (3) si de la articolul 134 alineatul (1) al doilea
paragraf, se acorda, pentru o perioada de tranzitie, acelasi tratament ca cel prevazut la
articolul 172 alineatul (3) si la articolul 134 alineatul (1) al doilea paragraf
contractelor de reasigurare incheiate cu Intreprinderi care isi au sediul principal intr-o
tara tertd ale carei regimuri de solvabilitate nu vor 1indeplini, dupd toate
probabilititile, in totalitate, pana la 31 decembrie 2012, criteriile de evaluare a
echivalentei mentionate la alineatul (1). Perioada de tranzitie este de maximum 5 ani
de la data mentionata la articolul 309 alineatul (1) primul paragraf. Aceastd derogare
se aplica numai in cazul in care Comisia a decis, In conformitate cu alineatul (6), ca
tara tertd respectiva a Indeplinit conditiile necesare.

5. Comisia poate adopta acte delegate, in conformitate cu articolul 30la si sub
rezerva conditiilor prevazute la articolele 301b si 301c, pentru a preciza, in legatura
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cu alineatul (4), durata perioadei de tranzitie care poate fi mai scurtd decat perioada
de maximum 5 ani, precum si conditiile care trebuie Indeplinite de catre tara terta
respectiva. Aceste conditii se raporteaza la angajamentele asumate de autoritatile de
supraveghere, la convergenta acestora la un regim echivalent intr-o perioada de timp
data, la continutul existent sau preconizat al regimului, precum si la chestiuni legate
de cooperare, schimb de informatii si obligatii care tin de secretul profesional.

6. Comisia poate, in conformitate cu procedura de reglementare mentionata la
articolul 301 alineatul (2), sa decida, in ceea ce priveste regimurile de solvabilitate
mentionate la alineatul (4), ca tara tertd respectiva a indeplinit conditiile stabilite la
articolul 174 alineatul (4) si in actul delegat.

Aceste decizii sunt revizuite in mod regulat.”
(36) Laarticolul 210, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

"2. Comisia poate adopta acte delegate, in conformitate cu articolul 301a si sub
rezerva conditiilor prevazute la articolele 301b si 301c, precizand dispozitiile de la
alineatul (1) 1n ceea ce priveste monitorizarea, administrarea si controlul riscurilor
care decurg din activitati de reasigurare finita.”

(37) Articolul 211 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) Alineatele (2) si (3) se inlocuiesc cu urmatorul text:

"2. Comisia adopta acte delegate, in conformitate cu articolul 301a si sub rezerva
conditiilor prevazute la articolele 301b si 301c, pentru a stabili urmatoarele:

(a) sfera de aplicare a autorizatiei;
(b) conditii obligatorii care trebuie incluse in toate contractele incheiate;

(c) cerinte de competentd si onorabilitate vizate de articolul 42 pentru
persoanele care gestioneaza vehiculul investitional;

(d) cerinte de competentd si onorabilitate pentru actionarii si asociatii care
detin o participatie calificata in vehiculul investitional;

() proceduri administrative si contabile solide, mecanisme de control intern
adecvate si cerinte Tn materie de management al riscurilor;

(f)  cerinte In domeniul contabil, prudential si al informatiilor statistice;
(g) cerinte de solvabilitate.

Comisia poate adopta acte delegate, in conformitate cu articolul 301a si sub rezerva
conditiilor prevazute la articolele 301b si 30lc, pentru a stabili procedurile de
aprobare a vehiculelor investitionale de cétre autoritdtile de supraveghere, precum si
procedurile de cooperare si de schimb de informatii intre autoritatile de supraveghere
in cazul in care vehiculul investitional care preia riscuri de la o intreprindere de
asigurare sau de reasigurare isi are sediul in alt stat membru decét cel in care
intreprinderea de asigurare sau de reasigurare este autorizata.
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(3%)

(39)

(40)

(41)

(42)

3. Vehiculele investitionale autorizate inainte de 31 decembrie 2012 intrd sub
incidenta legislatiei statului membru care le-a autorizat. Orice noud activitate initiata
de un astfel de vehicul investitional dupa aceastd data intrd sub incidenta alineatelor

(1)si (2).”
(b) Se adauga alineatul (4), cu urmatorul text:

"4. Se conferd Comisiei competenta de a adopta standarde tehnice de punere in
aplicare pentru a stabili conditiile de aplicare a dispozitiilor prezentului articol,
completate prin actele delegate mentionate la alineatul (2) privind aspectele care fac
obiectul acestor acte delegate, mai exact in ceea ce priveste procedura care trebuie
urmatd pentru aprobarea vehiculelor investitionale de catre autorititile de
supraveghere, precum si procedurile de cooperare si schimb de informatii intre
autoritatile de supraveghere.

Standardele tehnice de punere in aplicare mentionate la primul paragraf se adopta in
conformitate cu articolul 15 din Regulamentul .../... [AEAPO].

AEAPO claboreaza proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pe care le
transmite Comisiei pana la data de 31 decembrie 2011.”

La articolul 216, alineatul (7) se inlocuieste cu urmatorul text:
"7.  Comisia poate adopta acte delegate, in conformitate cu articolul 301a si sub

rezerva conditiilor prevazute la articolele 301b si 30lc, pentru a preciza
circumstantele in care se poate lua decizia mentionata la alineatul (1).”

La articolul 217, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:
"3. Comisia poate adopta acte delegate, in conformitate cu articolul 301a si sub

rezerva conditiilor prevazute la articolele 301b si 30lc, pentru a preciza
circumstantele in care se poate lua decizia mentionata la alineatul (1).”

La articolul 227 alineatul (2), al doilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:
,in cadrul verificarii, supraveghetorul grupului se consultd cu celelalte autoritati de

supraveghere in cauzd si cu AEAPO, inainte de a lua o decizie cu privire la
echivalenta.”

La articolul 227, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:
"3. Comisia poate adopta acte delegate, in conformitate cu articolul 301a si sub
rezerva conditiilor prevazute la articolele 301b si 301c, pentru a preciza criteriile care

trebuie utilizate pentru a evalua daca regimul de solvabilitate al unei tari terte este
echivalent regimului prevazut in titlul I capitolul VI.”

La articolul 227, se adauga alineatele (6) si (7), cu urmatorul text:
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"6. Prin derogare de la alineatul (1) al doilea paragraf, statele membre pot sa prevada
ca, pentru o perioadd de tranzitie, calculul solvabilitatii la nivel de grup sd ia in
considerare, In ceea ce priveste intreprinderea mentionata in paragraful respectiv,
cerinta de capital de solvabilitate si fondurile proprii care se califica in vederea
indeplinirii acestei cerinte, astfel cum sunt stabilite de tara tertd despre care este
vorba. Perioada de tranzitie este de maximum 5 ani de la data mentionata la articolul
309 alineatul (1) primul paragraf. Aceastd derogare se aplica numai in cazul in care
Comisia a decis, in conformitate cu alineatul (7), ca tara terta respectivd a Indeplinit
conditiile necesare.

7. Comisia poate adopta acte delegate, in conformitate cu articolul 30la si sub
rezerva conditiilor prevazute la articolele 301b si 301c, pentru a preciza, in legatura
cu alineatul (6), durata perioadei de tranzitie care poate fi mai scurtd decat perioada
de maximum 5 ani, precum si conditiile care trebuie indeplinite de catre tara terta
respectiva. Aceste conditii se raporteaza la angajamentele asumate de autoritatile de
supraveghere, la convergenta acestora la un regim echivalent intr-o perioada de timp
datd, la continutul existent sau preconizat al regimului, precum si la chestiuni legate
de cooperare, schimb de informatii si obligatii care tin de secretul profesional.

8. Comisia poate decide cd tara terta respecta conditiile stabilite la alineatul (4) si in
actul delegat in ceea ce priveste regimurile de solvabilitate ale tarilor terte mentionate
la alineatul (6).

Aceste decizii se adoptd dupa consultarea Comitetului european al inspectorilor
pentru asigurdri si pensii ocupationale si in conformitate cu procedura de
reglementare mentionatd la articolul 301 alineatul (2). Aceste decizii sunt revizuite in
mod regulat.”

La articolul 231, alineatele (3)-(6) se inlocuiesc cu urmatorul text:

"3. In perioada mentionati la alineatul (2), supraveghetorul grupului si oricare dintre
celelalte autoritati de supraveghere interesate pot consulta AEAPO. AEAPO este, de
asemenea, consultatd daca intreprinderea participativa cere acest lucru.

Atunci cand este consultatd AEAPO, toate autoritatile de supraveghere interesate
sunt informate, iar perioada mentionata la alineatul (2) se prelungeste cu doua luni.

4. Supraveghetorul grupului pune la dispozitia solicitantului un document care
cuprinde decizia comuna, complet motivata, mentionata la alineatul (2).

In cazul in care a fost consultati AEAPO in conformitate cu dispozitiile de la
alineatul (3), autoritatile de supraveghere interesate iau in considerare in mod
corespunzator avizul respectiv inainte de a lua decizia comuna. Supraveghetorul
grupului pune la dispozitia solicitantului un document care cuprinde decizia comuna,
complet motivatd si explicatii pentru orice abatere semnificativda de la avizul
AEAPO.

5. In cazul 1n care nu s-a luat o decizie comuna in perioadele prevazute la alineatul

(2) si, respectiv, la alineatul (3), supraveghetorul grupului adopta propria sa decizie
cu privire la respectiva cerere.

35

RO



Atunci cand adoptd o decizie, supraveghetorul grupului tine seama in mod
corespunzator de:

(a) opiniile sau rezervele celorlalte autoritdti de supraveghere in cauza,
formulate in timpul perioadei aplicabile;

(b) atunci cand a fost consultata AEAPO, avizul sau.

Supraveghetorul grupului pune la dispozitia solicitantului si a celorlalte autoritati de
supraveghere n cauza un document care cuprinde decizia sa complet motivata si
explicatii pentru orice abatere semnificativd de la avizul AEAPO.

Respectiva decizie este recunoscuta ca fiind definitiva si se aplica de cétre autoritatile
de supraveghere in cauza.

6. Daca la expirarea perioadelor mentionate la alineatele (2) si, respectiv, (3), oricare
dintre autoritatile de supraveghere in cauza a Tnaintat chestiunea AEAPO in
conformitate cu articolul 19 din Regulamentul .../... [AEAPO], supraveghetorul
grupului isi amana propria decizie si asteaptd decizia pe care AEAPO o poate lua in
conformitate cu articolul 19 alineatul (3) din acelasi regulament, urmand sa-si ia
decizia in conformitate cu decizia AEAPO.

Perioadele mentionate la alineatele (2) si, respectiv, (3), sunt considerate perioada de
conciliere in sensul articolului 19 alineatul (2) din regulamentul mentionat.

AEAPO ia aceastd decizie n termen de o luna. Chestiunea nu se inainteazd AEAPO
dupa expirarea perioadelor mentionate la alineatele (2) si, respectiv, (3) sau dupa ce
s-a ajuns la o decizie comuna.”

(44)  Articolul 234 se inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 234
Acte delegate

Comisia adoptd acte delegate, In conformitate cu articolul 30la si sub rezerva
conditiilor prevazute la articolele 301b si 301c, prin care se precizeazad principiile si
metodele tehnice prevazute la articolele 220-229, precum si aplicarea articolelor 230-
233, pentru a garanta aplicarea uniforma la nivelul Uniunii.”

(45) Articolul 237 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) Alineatele (3), (4) si (5) se Inlocuiesc cu urmatorul text:

"3. In perioada mentionati la alineatul (2), in cazul unor puncte de vedere divergente
privind aprobarea cererii mentionate la alineatul (1), supraveghetorul grupului sau
oricare dintre celelalte autoritdti de supraveghere interesate poate consulta AEAPO.
Atunci cand este consultata AEAPO, toate autoritdtile de supraveghere interesate
sunt informate, iar perioada mentionata la alineatul (2) se prelungeste cu o luna.

In cazul in care a fost consultata AEAPO, autoritatile de supraveghere interesate iau
in considerare in mod corespunzator avizul respectiv inainte de a lua decizia comuna.
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4. Autoritatea de supraveghere care a autorizat filiala transmite solicitantului decizia
comund mentionatd la alineatele (2) si (3) care cuprinde motivele pe care se
intemeiaza si, in cazul in care AEAPO a fost consultat, o explicatie a oricarei abateri
semnificative de la avizul adoptat de AEAPO. Decizia comund este considerata
determinanta si este aplicatd de catre autoritatile de supraveghere din statele membre
interesate.

5. In lipsa unei decizii comune a autoritatilor de supraveghere in cauzi in perioadele
prevazute la alineatele (2) si (3), supraveghetorul grupului adopta propria sa decizie
privind cererea.

Atunci cand adopta decizia respectiva, supraveghetorul grupului tine seama in mod
corespunzator de:

(a) opiniile si rezervele autoritatilor de supraveghere in cauza, formulate in
perioada aplicabila;

(b) rezervele celorlalte autoritdti de supraveghere din cadrul colegiului
supraveghetorilor, formulate in perioada aplicabila;

(c) atunci cand a fost consultata AEAPO, avizul sau.

Decizia cuprinde motivele pe care se intemeiaza si o explicatie a oricarei abateri
semnificative de la rezervele celorlalte autoritati de supraveghere interesate, precum
si avizul AEAPO. Supraveghetorul grupului transmite o copie a deciziei
solicitantului si celorlalte autoritati de supraveghere in cauza.”

(b) Se adauga alineatul (6), cu urmatorul text:

"6. Daca, la expirarea perioadelor mentionate la alineatele (2) si (3) din prezentul
articol, oricare dintre autoritdtile de supraveghere in cauza a inaintat chestiunea
AEAPO in conformitate cu articolul 19 din Regulamentul .../... [AEAPO],
autoritatea de supraveghere in cauza isi amana propria decizie si asteapta decizia pe
care AEAPO o poate lua in conformitate cu articolul 19 alineatul (3) din
regulamentul mentionat, urmand sa-si ia decizia in conformitate cu decizia AEAPO.

Perioadele mentionate la alineatele (2) si, respectiv, (3), sunt considerate perioada de
conciliere in sensul articolului 19 alineatul (2) din regulamentul mentionat. AEAPO
ia aceastd decizie in termen de o luna. Chestiunea nu se inainteazd AEAPO dupa
expirarea perioadelor mentionate la alineatele (2) si, respectiv, (3) sau dupa ce s-a
ajuns la o decizie comuna.”

(46) La articolul 238, alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

"5. In cazul in care autoritatea de supraveghere si supraveghetorul grupului nu se pun
de acord, oricare dintre parti poate in termen de o lund de la propunerea autoritatii de
supraveghere, sa inainteze chestiunea AEAPO solicitand asistenta in conformitate cu
articolul 19 din Regulamentul .../...[AEAPO]. In acest caz, AEAPO poate si
actioneze in conformitate cu competentele care i1 sunt conferite prin articolul
mentionat si ia o decizie in termen de doud luni de la inaintarea chestiunii.
Chestiunea nu se inainteazd AEAPO dupa expirarea termenului de o lund mentionat

37



RO

(47)

(48)

in prezentul paragraf sau dupd ce s-a ajuns la un acord in colegiu in conformitate cu
alineatul (4) din prezentul articol.

Autoritatea de supraveghere care a autorizat filiala isi amand propria decizie si
asteaptd decizia pe care AEAPO o poate lua in conformitate cu articolul 19 alineatul
(3) din regulamentul mentionat, urmand sa-si ia decizia in conformitate cu decizia
AEAPO.

Decizia precizeaza toate motivele pe care se intemeiaza.

Decizia se transmite filialei si colegiului supraveghetorilor.”

La articolul 239, se insereaza un nou alineat (4):

"4. In cazul in care autoritatea de supraveghere si supraveghetorul grupului nu convin
asupra aprobarii planului de redresare in termenul de patru luni mentionat la alineatul
(1) din prezentul articol sau nu convin asupra aprobarii masurilor propuse in
termenul de o lund mentionat la aliniatul (2) din prezentul articol, oricare dintre parti,
la expirarea termenului aplicabil, poate inainta chestiunea AEAPO, solicitand
asistentd in conformitate cu articolul 19 din Regulamentul .../... [AEAPO]. in acest
caz, AEAPO poate sa actioneze In conformitate cu competentele care 11 sunt
conferite prin articolul mentionat si ia o decizie in termen de o lund de la Tnaintarea
chestiunii. Chestiunea nu se inainteazd AEAPO dupa expirarea termenului aplicabil
mentionat n prezentul paragraf sau dupd ce s-a ajuns la un acord in colegiu in
conformitate cu alineatul (1) al doilea paragraf sau cu alineatul (2) al doilea paragraf
din prezentul articol.

Autoritatea de supraveghere care a autorizat filiala 1si amana propria decizie si
asteaptd decizia pe care AEAPO o poate lua In conformitate cu articolul 19 alineatul
(3) din regulamentul mentionat, urmand sa-si ia decizia finald in conformitate cu
decizia AEAPO.

Decizia precizeaza toate motivele pe care se intemeiaza.

Decizia se transmite filialei si colegiului supraveghetorilor.”

Articolul 241 se inlocuieste cu urmatorul text:

., Articolul 241
Filialele unei intreprinderi de asigurare sau de reasigurare:
acte delegate

Comisia adopta acte delegate, in conformitate cu articolul 30la si sub rezerva
conditiilor prevéazute la articolele 301b si 301c, prin care se precizeaza urmatoarele:

(a) criteriile care trebuie aplicate in momentul in care se evalueazd daca sunt
indeplinite conditiile mentionate la articolul 236;

(b) criteriile care trebuie aplicate cand se evalueaza ce situatii pot fi considerate ca
situatii de urgentd, in conformitate cu articolul 239 alineatul (2);
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(49)

(50)

(5D

(52)

(53)

(c) procedurile care trebuie urmate de catre autorititile de supraveghere atunci
cand fac schimb de informatii, isi exercitd drepturile sau 1isi indeplinesc
obligatiile in conformitate cu articolele 237-240.”

La articolul 242 alineatul (1), data de ,,31 octombrie 2014” se inlocuieste cu data de
,,31 decembrie 2014”.

La articolul 242 alineatul (2), data de ,,31 octombrie 2015” se inlocuieste cu data de
,,31 decembrie 2015”.

La articolul 244, alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

"4.  Comisia poate adopta acte delegate, in conformitate cu articolul 301a si sub
rezerva conditiilor prevazute de articolele 301b si 301c, 1n ceea ce priveste definirea
si identificarea unei concentrari semnificative de riscuri, precum si in ceea ce
priveste semnalarea unor astfel de concentrari de riscuri, in sensul alineatelor (2) si

(3).”

La articolul 245, alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

"4.  Comisia poate adopta acte delegate, in conformitate cu articolul 301a si sub
rezerva conditiilor prevazute de articolele 301b si 301c, 1n ceea ce priveste definirea
si identificarea unei tranzactii intragrup semnificative, precum si in ceea ce priveste
semnalarea unor astfel de tranzactii intragrup, in sensul alineatelor (2) si (3).”

La articolul 247, alineatele (4)-(7) se inlocuiesc cu urmatorul text:

"4. In cadrul perioadei de trei luni mentionate la alineatul (3) al treilea paragraf,
oricare dintre autorititile de supraveghere interesate poate solicita consultarea
AEAPO. In cazul in care este consultati AEAPO, perioada respectiva se prelungeste
cu douad luni.

5. In cazul in care este consultati AEAPO, autorititile de supraveghere interesate iau
in considerare in mod corespunzator avizul AEAPO inainte de a lua decizia comuna.
Decizia comund cuprinde motivele pe care se intemeiaza si o explicatie a oricarei
abateri semnificative de la avizele emise de AEAPO.

6. Daca nu s-a ajuns la o decizie comuna in ceea ce priveste derogarea de la criteriile
prevazute la alineatul (2) din prezentul articol, rolul de supraveghetor al grupului este
exercitat de catre autoritatea de supraveghere identificatd in conformitate cu alineatul
(2) din prezentul articol. Cu toate acestea, daca la sfarsitul perioadelor prevazute la
alineatele (3) si (4) din prezentul articol oricare dintre supraveghetorii implicati au
inaintat chestiunea AEAPO in conformitate cu articolul 19 din Regulamentul
.../...[AEAPO], ei trebuie sa astepte decizia AEAPO.

Perioadele mentionate la alineatele (3) si, respectiv, (4), sunt considerate perioada de
conciliere in sensul articolului 19 alineatul (2) din regulamentul mentionat. AEAPO
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ia aceasta decizie in termen de o luna. Chestiunea nu se inainteazd AEAPO dupa ce
s-a ajuns la o decizie comuna.

Sarcina de supraveghetor al grupului este exercitatd de autoritatea de supraveghere
identificatd in decizia luatd de AEAPO. Decizia se transmite grupului si colegiului
supraveghetorilor.

7. EIOPA informeaza Parlamentul European, Consiliul si Comisia, cel putin o data
pe an, cu privire la orice dificultati majore in legatura cu aplicarea alineatelor (2), (3)
si (6).

In cazul in care apar dificultiti majore la aplicarea criteriilor previzute la alineatele
(2) st (3) din prezentul articol, Comisia adoptd acte delegate in conformitate cu
articolul 301a si sub rezerva conditiilor prevazute de articolele 301b si 301c, pentru a
preciza aceste criterii.”

(54) Articolul 248 se modifica dupa cum urmeaza:

(©) La alineatul (2) se adauga urmatorul paragraf:

,Dacd supraveghetorul grupului nu isi indeplineste sarcinile mentionate la alineatul
(1) sau daca membrii colegiului nu coopereaza in masura in care trebuie si o faca
conform acestui alineat, oricare dintre autoritatile de supraveghere implicate poate sa
inainteze chestiunea AEAPO solicitdnd asistentd in conformitate cu articolul 19 din
Regulamentul .../2010 [AEAPO]. in aceasti situatie, AEAPO poate actiona in
conformitate cu competentele care 1i sunt conferite prin articolul 11 din regulamentul
mentionat.”

(d) La alineatul (4), paragrafele al doilea si al treilea se inlocuiesc cu urméatorul
text:

,»In cazul unor opinii divergente privind procedurile de coordonare, orice membru al
colegiului supraveghetorilor poate sesiza AEAPO cu privire la chestiunea respectiva.

Dupa consultarea cu autoritatile de supraveghere in cauza, supraveghetorul grupului
tine seama in mod corespunzator de orice aviz emis de AEAPO in termen de doua
luni de la data sesizarii, inainte de a lua decizia finald. Decizia cuprinde toate
motivele pe care se Intemeiaza, precum si explicatii pentru abaterile semnificative de
la avizul AEAPO. Supraveghetorul grupului transmite decizia celorlalte autoritdti de
supraveghere in cauza.”

(e) Alineatele (6) si (7) se inlocuiesc cu urmatorul text:

"6. Se conferd Comisiei competenta de a adopta standarde tehnice de punere in
aplicare referitoare la functionarea operationald a colegiilor.

Aceste standarde tehnice de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu articolul
15 din Regulamentul .../... [AEAPO]. AEAPO elaboreaza proiecte de standarde
tehnice de punere in aplicare pand la 31 decembrie 2011 si proiecte de standarde
revizuite pe care le prezinta Comisiei cel putin o data la trei ani.
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(35)

(56)

(57)

7. Comisia adopta acte delegate, in conformitate cu articolul 301a si sub rezerva
conditiilor prevazute de articolele 301b si 301c, pentru coordonarea supravegherii la
nivel de grup 1n sensul alineatelor (1)-(6), inclusiv definitia conceptului de ,,sucursala
semnificativa.”

La articolul 249 se insereaza urmatorul alineat (1a):

»la. Daca o autoritate de supraveghere nu a comunicat informatii relevante sau o
cerere de cooperare, in special in scopul unui schimb de informatii relevante, a fost
respinsd sau nu a primit rdspuns Iintr-un termen rezonabil, autoritdtile de
supraveghere pot inainta chestiunea AEAPO, solicitand asistenta.

In cazul in care chestiunea este inaintati AEAPO, fari a aduce atingere dispozitiilor
articolului 258 TFUE, AEAPO poate lua masuri in conformitate cu competentele
care-i sunt conferite prin articolul 19 din Regulamentul (UE) nr. .../2010 [AEAPO].”

Articolul 249 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) Alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

"3.  Comisia adopta acte delegate, in conformitate cu articolul 301a si sub rezerva
conditiilor prevazute de articolele 301b si 30lc, pentru a stabili elementele care
trebuie culese sistematic de catre supraveghetorul grupului si diseminate altor
autoritati de supraveghere in cauza sau care trebuie transmise supraveghetorului
grupului de cétre celelalte autoritati de supraveghere in cauza.

Comisia adoptd acte delegate, In conformitate cu articolul 30la si sub rezerva
conditiilor prevazute de articolele 301b si 30lc, in care precizeazd elementele
esentiale sau relevante pentru supravegherea la nivel de grup, cu scopul de a
ameliora convergenta raportarii in scopuri de supraveghere.”

(b) Se adauga alineatul (4), cu urmatorul text:

"4. Se conferd Comisiei competenta de a adopta standarde tehnice de punere in
aplicare pentru a stabili conditiile de aplicare a dispozitiilor prezentului articol
completate prin actele delegate mentionate la alineatul (3) din prezentul articol
privind aspectele care fac obiectul acestor acte delegate, mai exact in ceea ce priveste
modelele si procedurile de transmitere a informatiilor catre supraveghetorul grupului,
precum si procedura de cooperare si schimb de informatii intre autoritdtile de
supraveghere conform dispozitiilor prezentului articol.

Standardele tehnice de punere in aplicare mentionate la primul paragraf se adoptd in
conformitate cu articolul 15 din Regulamentul .../... [AEAPO].

AEAPO elaboreaza proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pe care le
transmite Comisiei pana la data de 31 decembrie 2011.”

La articolul 254, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:
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(58)

(59)

(60)

" 2. Statele membre prevad ca autoritatile nationale responsabile de exercitarea
supravegherii la nivel de grup sa aiba acest la orice informatii relevante pentru scopul
supravegherii, indiferent de natura intreprinderii respective. Articolul 35 si

praveg p P >
articolul 308a alineatul (1) se aplicd mutatis mutandis.”

La articolul 255 alineatul (2) se introduce al patrulea paragraf, cu urmatorul text:

,Daca solicitarea adresatd unei alte autorititi de supraveghere de a efectua o
verificare in conformitate cu dispozitiile prezentului alineat a fost respinsa sau nu a
primit niciun raspuns intr-un interval de timp rezonabil sau dacd o solicitare din
partea autoritatii de supraveghere care a formulat solicitarea de participare la
verificare Tn conformitate cu paragraful al treilea a fost respinsa sau nu a primit
niciun raspuns intr-un interval de timp rezonabil, autoritatea solicitantd poate 1nainta
chestiunea AEAPO si poate solicita asistentd In conformitate cu articolul 19 din
Regulamentul .../2010 [AEAPO]. In aceasti situatie, AEAPO poate actiona in
conformitate cu competentele care i sunt conferite prin articolul respectiv.”

Articolul 256 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) Alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

" 1. Statele membre solicitd intreprinderilor de asigurare si de reasigurare
participative sau holdingurilor de asigurare sd faca public, anual, un raport
privind solvabilitatea si situatia financiara la nivel de grup. Articolele 51, 53,
54, 55 si articolul 308a alineatul (4) se aplica mutatis mutandis.”

(b) Alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

"4. Comisia adopta acte delegate, in conformitate cu articolul 301a si sub
rezerva conditiilor prevazute de articolele 301b si 301c, pentru a aduce precizari
suplimentare asupra informatiilor care trebuie publicate si a mijloacelor care
trebuie folosite in acest scop, in ceea ce priveste raportul unic privind
solvabilitatea si situatia financiara.”

(c) Se adauga alineatul (5), cu urmatorul text:

"5. Se conferd Comisiei competenta de a adopta standarde tehnice de punere in
aplicare pentru a stabili conditiile de aplicare a dispozitiilor prezentului articol,
completate prin actele delegate mentionate la alineatul (4) din prezentul articol
privind aspectele care fac obiectul acestor acte delegate, mai exact in ceea ce priveste
modelele pe care trebuie sa le respecte publicarea raportului privind solvabilitatea si
situatia financiara a grupului conform dispozitiilor prezentului articol.

Standardele tehnice de punere in aplicare mentionate la primul paragraf se adoptd in
conformitate cu articolul 15 din Regulamentul .../... [AEAPO].

AEAPO elaboreaza proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pe care le
transmite Comisiei pana la data de 31 decembrie 2011.”

La articolul 258, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:
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,Comisia poate adopta acte delegate in conformitate cu articolul 301a si sub rezerva
conditiilor prevazute de articolele 301b si 301c, pentru coordonarea masurilor de
punere 1n aplicare mentionate la alineatele (1) si (2).”

(61)  Articolul 259 se inlocuieste cu urmatorul text:

, Articolul 259
Raportarea de catre AEAPO

1. AEAPO prezinta un raport anual Parlamentului European in conformitate cu articolul
35 din Regulamentul .../... [AEAPO].

2. AEAPO informeaza, printre altele, cu privire la toate situatiile semnificative si
relevante, intdmpinate in activitdtile de supraveghere si cu privire la cooperarea
dintre supraveghetori in cadrul titlului III, in special in ceea ce priveste:

(a) procesul de numire a supraveghetorului grupului, numarul de supraveghetori ai
grupului si raspandirea geografica;

(b) modul de lucru al colegiului supraveghetorilor, in special implicarea si
angajamentul autoritatilor de supraveghere in cazul in care acestea nu sunt
supraveghetorul grupului.

3. In sensul alineatului (1) de la prezentul articol, AEAPO poate include, de asemenea,
principalele concluzii care rezultd din reexaminarile mentionate la articolul 248
alineatul (6), daca este cazul.”

(62) Articolul 260 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) La alineatul (1), al doilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,Verificarea se efectueazd de catre autoritatea de supraveghere care ar fi
supraveghetorul grupului, daca s-ar aplica criteriile enuntate la articolul 247 alineatul
(2), fie la cererea intreprinderii-mama sau a oricarei Intreprinderi de asigurare si de
reasigurare autorizate in Uniune, fie din proprie initiativd, exceptand cazul in care
Comisia a formulat anterior concluzii cu privire la echivalenta tarii terte in cauza.
Inainte de a lua o decizie in cadrul verificarii, autoritatea de supraveghere se consulta
cu celelalte autoritati de supraveghere in cauza si cu AEAPO.”

(b) Alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

"2. Comisia poate adopta acte delegate, in conformitate cu articolul 301a si sub
rezerva conditiilor prevazute de articolele 301b si 301c, pentru a preciza criteriile
care trebuie utilizate pentru a evalua daca regimul prudential de supraveghere a
grupurilor dintr-o tara terta este echivalent regimului prevazut in prezentul titlu.

(c) se adauga alineatul (4), cu urmatorul text:

"4. Prin derogare de la articolul 261 alineatul (1), articolul 262 alineatul (1) primul
paragraf si articolul 263 al doilea paragraf, statele membre pot ca, pentru o perioada
de tranzitie, sa se bazeze pe supravegherea la nivel de grup exercitatd de autoritatile
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(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

(68)

de supraveghere din tara tertd. Perioada de tranzitie este de maximum 5 ani de la data
mentionatd la articolul 309 alineatul (1) primul paragraf. Aceasta derogare se aplica
numai in cazul in care Comisia a decis, in conformitate cu alineatul (5), ca tara terta
respectiva a Indeplinit conditiile necesare. "

(d) se adauga alineatul (5), cu urmatorul text:

"5. Comisia poate adopta acte delegate, in conformitate cu articolul 301a si sub
rezerva conditiilor prevazute la articolele 301b si 301c, pentru a preciza, in legatura
cu alineatul (4), durata perioadei de tranzitie care poate fi mai scurtd decat perioada
de maximum 5 ani, precum si conditiile care trebuie indeplinite de catre tara terta
respectiva. Aceste conditii se raporteaza la angajamentele asumate de autoritatile de
supraveghere, la convergenta acestora la un regim echivalent intr-o perioada de timp
datd, la continutul existent sau preconizat al regimului, precum si la chestiuni legate
de cooperare, schimb de informatii si obligatii care tin de secretul profesional.

(e) se adauga alineatul (6), cu urmatorul text:

"6. Comisia poate decide ca tara tertd respecta conditiile stabilite la alineatul (4) si in
actul delegat in ceea ce priveste regimurile prudentiale ale tarilor terte mentionate la
alineatul (4).

Aceste decizii se adopta dupa consultarea Comitetului european al inspectorilor
pentru asigurdri si pensii ocupationale si in conformitate cu procedura de
reglementare mentionata la articolul 301 alineatul (2). Aceste decizii sunt revizuite in
mod regulat.”

La articolul 262 alineatul (1), primul paragraf se modificd dupd cum urmeaza:

"1. In absenta supravegherii echivalente mentionate la articolul 260, statele membre
aplica 1n cazul intreprinderilor de asigurare si reasigurare oricare dintre urmatoarele:

(a) articolele 218 - 235, articolele 244 - 258 si articolul 308a alineatul (9) mutatis
mutandis

(b) una dintre metodele stabilite la alineatul (2).”
La articolul 300 primul paragraf, data de ,,31 octombrie 2012 se inlocuieste cu data
de ,,31 decembrie 2012”.

La articolul 301, alineatul (3) se elimina.

Se introduc articolele 301a, 301 si 301c cu urmatorul text:

, Articolul 301a
Exercitarea delegarii

Se confera Comisiei competenta de a adopta actele delegate mentionate la articolele
17, 31, 35, 37, 50, 56, 58, 75, 86, 92, 97, 99, 111, 114, 127, 130, 135, 143, 172, 210,
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211, 216,217,227, 234, 241, 244, 245, 247, 248, 249, 256, 258, 260 si 308b pentru o
perioada de 5 ani de la intrarea in vigoare a prezentei directive.

Comisia redacteaza un raport privind competenta delegata cel tarziu cu 6 luni inainte
de Incheierea perioadei de 5 ani. Delegarea de competente se prelungeste automat
pentru perioade de timp identice, exceptdnd cazul in care aceasta este revocata de
Parlamentul European sau de Consiliu in conformitate cu articolul 301b.

Imediat ce adopta un act delegat, Comisia notifica simultan Parlamentului European
si Consiliului acest lucru.

Competenta de a adopta acte delegate conferitd Comisiei este supusd conditiilor
prevazute la articolele 301b si 301c.

Articolul 301b
Revocarea delegarii

Delegarea competentei mentionata la articolele 17, 31, 35, 37, 50, 56, 58, 75, 86, 92,
97,99, 111, 114, 127, 130, 135, 143, 172, 210, 211, 216, 217, 227, 234, 241, 244,
245, 247, 248, 249, 256, 258, 260 si 308b poate fi revocatd in orice moment de
Parlamentul European sau de Consiliu.

Institutia care a initiat o procedura internd pentru a lua o decizie cu privire la
revocarea delegarii competentei informeaza celalalt legislator si Comisia cel tarziu cu
o luna Tnainte de luarea deciziei finale, precizand competentele delegate care ar putea
face obiectul revocarii, precum si motivul acesteia.

Decizia de revocare pune capat delegirii competentei specificate 1n decizia
respectiva. Aceasta intrd in vigoare imediat sau la o datd ulterioard, mentionata in
decizie. Aceasta nu aduce atingere valabilitatii actelor delegate care sunt deja in
vigoare. Decizia se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 301c
Obiectii la actele delegate

Parlamentul European si Consiliul pot prezenta obiectii cu privire la actul delegat
intr-o perioadd de doud luni de la data notificarii. La initiativa Parlamentului
European sau a Consiliului, acest termen se prelungeste cu o luna.

In cazul in care, la expirarea termenului mentionat la alineatul (1), nici Parlamentul
European, nici Consiliul nu s-a opus actului delegat, acesta se publicd n Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene si intra in vigoare la data mentionata in cuprinsul sau.

Actul delegat poate fi publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si poate intra
in vigoare inainte de expirarea termenului respectiv, daca atat Parlamentul European,
cat si Consiliul au informat Comisia cd nu intentioneaza sa prezinte obiectii.

Daca Parlamentul European sau Consiliul prezinta obiectii la actul delegat in
intervalul de timp mentionat la alineatul (1), acesta nu intrd in vigoare. Institutia care
prezintd obiectii indicd motivele pentru care obiecteaza fata de actul delegat.”
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(69)

(70)

La articolul 304 alineatul (2), data de ,,31 octombrie 2015 se inlocuieste cu data de
,,31 decembrie 2015”.

Se introduce articolul 308a, cu urmatorul text:

»SECtIUNEA 3

Masuri tranzitorii specificate de actele delegate

Articolul 308a
Dispozitii tranzitorii

Atunci cand Comisia a adoptat un act delegat in conformitate cu articolul 308b
alineatul (1), articolul 35 alineatul (5) nu se aplica timp de maximum cinci ani de la
data mentionata la articolul 309 alineatul (1) primul paragraf.

Atunci cand Comisia a adoptat un act delegat in conformitate cu articolul 308b
alineatul (2), conditia mentionata la articolul 37 alineatul (1) litera (a), si anume ca
autoritatea de supraveghere sa concluzioneze ca profilul de risc al intreprinderii de
asigurare sau de reasigurare se abate Tn mod semnificativ de la ipotezele care stau la
baza cerintei de capital de solvabilitate, astfel cum este calculatd pe baza formulei
standard, nu se aplica timp de maximum 10 ani de la data mentionata la articolul 309
alineatul (1) primul paragraf. De asemenea, cerinta de la articolul 37 alineatul (2),
care priveste calcularea majorarilor de capital impuse in temeiul articolului 37
alineatul (1) litera (a) Intr-un mod care sa asigure respectarea de cétre intreprindere a
dispozitiilor articolului 101 alineatul (3), nu se aplica timp de maximum 10 ani de la
data mentionata la articolul 309 alineatul (1) primul paragraf.

Atunci cand Comisia a adoptat un act delegat in conformitate cu articolul 308b
alineatul (1), articolul 41 alineatele (1) si (3) nu se aplicd timp de maximum 3 ani de
la data mentionata la articolul 309 alineatul (1) primul paragraf.

Atunci cand Comisia a adoptat un act delegat in conformitate cu articolul 308b
alineatul (4), articolul 51 alineatul (1) nu se aplica timp de maximum 3 ani de la data
mentionata la articolul 309 alineatul (1) primul paragraf.

Atunci cand Comisia a adoptat un act delegat in conformitate cu articolul 308b
alineatul (5), articolul 75 alineatul (1) nu se aplica timp de maximum 10 ani de la
data mentionata la articolul 309 alineatul (1) primul paragraf.

Atunci cand Comisia a adoptat un act delegat in conformitate cu articolul 308b
alineatul (6), articolul 76 alineatele (2), (3) si (5) nu se aplica timp de maximum 10
ani de la data mentionata la articolul 309 alineatul (1) primul paragraf.

Atunci cand Comisia a adoptat un act delegat in conformitate cu articolul 308b
alineatul (7), articolul 94 nu se aplica timp de maximum 10 ani de la data mentionata
la articolul 309 alineatul (1) primul paragraf.
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8. Atunci cand Comisia a adoptat un act delegat in conformitate cu articolul 308b
alineatul (8), articolul 100 primul paragraf, articolul 101 alineatul (3), articolul 102 si
articolul 104 nu se aplicd timp de maximum 10 ani de la data mentionata la articolul
309 alineatul (1) primul paragraf.

0. Atunci cand Comisia a adoptat un act delegat in conformitate cu articolul 308b
alineatul (9), articolul 218 alineatele (2) si (3) nu se aplicd timp de maximum 10 ani
de la data mentionata la articolul 309 alineatul (1) primul paragraf.

(71)  Se introduce articolul 308b, cu urmatorul text:

Articolul 308b

Acte delegate

Comisia poate adopta acte delegate, in conformitate cu articolul 30la si sub rezerva
conditiilor prevazute la articolele 301b si 301c, cu privire la urméatoarele:

(2)

(b)

(©)

in ceea ce priveste articolul 308a alineatul (1), durata perioadei de tranzitie care
poate fi mai scurtd decat perioada de maximum 3 ani, fazele eventuale ale
perioadei de tranzitie si cerintele tranzitorii cu privire la sistemele si structurile
de care trebuie sa dispund intreprinderile pentru a respecta cerintele legate de
informatiile care trebuie furnizate in scopuri de supraveghere, precum si
obligatia intreprinderilor de asigurare si reasigurare de a respecta cel putin
actele cu putere de lege si actele administrative referitoare la raportare si la
furnizarea periodicd a documentelor necesare pentru exercitarea controlului,
adoptate in temeiul articolului 13 din Directiva 2002/83/CE, al articolului 11
din Directiva 84/641/CE si al articolului 17 din Directiva 2005/68/CE;

in ceea ce priveste articolul 308a alineatul (2), durata perioadei de tranzitie care
poate fi mai scurtd de 10 ani, eventualele faze ale perioadei de tranzitie,
obligatia de a lua in considerare, pentru a decide daca sunt respectate conditiile
pentru impunerea unei majorari de capital in temeiul articolului 37 alineatul (1)
litera (a), ipotezele aflate la baza unei cerinte tranzitorii de capital de
solvabilitate prevazute la articolul 308b alineatul (8) si nu pe cele aflate la baza
cerintei de capital de solvabilitate, precum si modalitatile de calcul al majorarii
de capital in raport cu calibrarea si gradul de incredere ale cerintei tranzitorii de
capital de solvabilitate respective, si nu in raport cu calibrarea si gradul de
incredere ale cerintei de capital de solvabilitate care decurg din formula
standard;

in ceea ce priveste articolul 308a alineatul (3), durata perioadei de tranzitie care
poate fi mai scurtd decat perioada de maximum 3 ani, fazele perioadei de
tranzitie si cerintele tranzitorii cu privire la sistemul de guvernanta si la masura
in care sistemele, functiile si cerintele mentionate la articolele 41-49 pe care
intreprinderile de asigurare si reasigurare trebuie sd le respecte n perioada de
tranzitie, precum si obligatia intreprinderilor de asigurare si reasigurare de a
respecta cel putin actele cu putere de lege si actele administrative care impun
control intern si proceduri administrative stricte, adoptate in temeiul articolului
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(d)

(e)

Q)

(2

10 din Directiva 2002/83/CE, al articolului 9 din Directiva 84/641/CE si al
articolului 15 din Directiva 2005/68/CE;

in ceea ce priveste articolul 308a alineatul (4), durata perioadei de tranzitie care
poate fi mai scurtd decat perioada de maximum 3 ani, fazele eventuale ale
perioadei de tranzitie si eventualele cerinte tranzitorii referitoare la continutul
si momentul furnizarii informatiilor care trebuie comunicate publicului de cétre
intreprinderile de asigurare si reasigurare, precum si obligatia intreprinderilor
de asigurare si reasigurare de a publica cel putin un raport care sa sintetizeze, la
un nivel ridicat, informatiile enumerate la articolul 51 alineatul (1);

in ceea ce priveste articolul 308a alineatul (5), durata perioadei de tranzitie care
poate fi mai scurtd decat perioada de maximum 10 ani, fazele eventuale ale
perioadei de tranzitie, eventuala specificare a activelor si pasivelor a caror
evaluare face obiectul cerintelor tranzitorii, cerintele tranzitorii aplicabile
metodelor si ipotezelor care trebuie utilizate la evaluarea activelor si pasivelor,
precum si obligatia intreprinderilor de asigurare si de reasigurare de a respecta
cel putin actele cu putere de lege si actele administrative ale statului membru 1n
materie de evaluare a acestor active si pasive, aplicabile la 31 decembrie 2012;

in ceea ce priveste articolul 308a alineatul (6), durata perioadei de tranzitie care
poate fi mai scurtd decat perioada de maximum 10 ani, fazele eventuale ale
perioadei de tranzitie si cerintele tranzitorii cu privire la metodologiile si
ipotezele care se utilizeaza la calculul rezervelor tehnice si care se vor aplica in
perioada de tranzitie, precum si obligatia intreprinderilor de asigurare si
reasigurare de a respecta cel putin actele cu putere de lege si actele
administrative pentru crearea de rezerve tehnice, adoptate in temeiul articolului
20 din Directiva 2002/83/CE, al articolului 15 din Directiva 73/239/CE si al
articolului 32 din Directiva 2005/68/CE;

in ceea ce priveste articolul 308a alineatul (7), durata perioadei de tranzitie care
poate fi mai scurtd decat perioada de maximum 10 ani, fazele perioadei de
tranzitie si specificarea elementelor fondurilor proprii care fac obiectul
dispozitiilor tranzitorii, cerintele tranzitorii referitoare la clasificarea
elementelor fondurilor proprii, care se vor aplica elementelor fondurilor proprii
specificate, precum si obligatia intreprinderilor de asigurare si reasigurare ca,
in perioada de tranzitie, sd respecte cel putin actele cu putere de lege si actele
administrative adoptate in temeiul articolului 27 din Directiva 2002/83/CE, al
articolului 16 din Directiva 73/239/CEE si al articolului 36 din Directiva
2005/68/CE cu privire la aceste elemente ale fondurilor proprii;

(h) in ceea ce priveste articolul 308a alineatul (8), durata perioadei de tranzitie care

poate fi mai scurtd decat perioada de maximum 10 ani, fazele eventuale ale
perioadei de tranzitie si eventualele cerinte tranzitorii cu privire la calculul si
utilizarea unei cerinte tranzitorii de capital de solvabilitate. Cerinta tranzitorie
de capital de solvabilitate se poate calcula in functie de constrangeri, scenarii,
coeficienti de corelare si parametri modificati fatd de formula standard aflatd la
baza cerintei de capital de solvabilitate. La randul sau, actul delegat va impune
intreprinderilor de asigurare si reasigurare sa respecte o cerintd tranzitorie de
capital de solvabilitate care sda nu depaseasca cerinta de capital de solvabilitate
si sa fie cel putin egald cu suma dintre cerinta minima de capital si cincizeci la
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sutd din diferenta dintre cerinta de capital de solvabilitate si cerinta minima de
capital;

(i) 1n ceea ce priveste articolul 308a alineatul (9), modificéri legate de alegerea
metodei de calcul si principii generale de calculare a solvabilitatii la nivel de
grup stabilite la articolele 220-229, 230-233 si la articolul 235 1n ceea ce
priveste metodele de calcul al solvabilitatii la nivel de grup. De asemenea,
actele delegate pot sd precizeze modificarile legate de calculul solvabilitatii la
nivel de grup la care se raporteazd supravegherea la nivel de grup, conform
celor mentionate la articolul 213 alineatul (2) litera (c), in cazul in care nu
existd supraveghere echivalentd conform articolului 262. Aceste modificari
aduse modalitatii de calcul al fondurilor proprii si al cerintei de capital de
solvabilitate la nivel de grup rezultd din eventualele cerinte tranzitorii
referitoare la clasificarea fondurilor proprii si din cerinta de capital de
solvabilitate, aplicabile la nivelul intreprinderilor individuale de asigurare si
reasigurare in cursul perioadei de tranzitie, conform celor mentionate la
articolul 308a alineatele (7) si (8). Actul delegat impune intreprinderilor de
asigurare si reasigurare sa garanteze disponibilitatea fondurilor proprii eligibile
in cadrul grupului, tindnd cont de dispozitiile tranzitorii de la articolul 308a
alineatul (7). Fondurile proprii eligibile sunt cel putin egale cu o cerintd de
capital de solvabilitate la nivel de grup care se calculeazd prin trimitere la
metoda de calcul al cerintei tranzitorii de capital de solvabilitate mentionate la
articolul 308a alineatul (8) sau la valoarea cerintei tranzitorii de capital de
solvabilitate;

(j)  in ceea ce priveste articolul 254 alineatul (2), modificari legate de informatiile
care trebuie raportate autoritatilor responsabile de exercitarea supravegherii la
nivel de grup, care rezultd din cerintele specifice raportdrii in scopuri de
supraveghere la nivelul intreprinderilor individuale de asigurare si reasigurare
aplicabile in perioada de tranzitie mentionata la articolul 308a alineatul (1);

(k) In ceea ce priveste articolul 256 alineatul (1), modificari legate de continutul si
calendarul publicarii informatiilor care trebuie comunicate publicului si care
rezultd din cerintele referitoare la comunicarea informatiilor catre public la
nivelul intreprinderilor individuale de asigurare sau reasigurare, aplicabile in
perioada de tranzitie conform articolului 308a alineatul (4).”

(72)  La articolul 309 alineatul (1), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

»Statele membre adoptd si publica actele cu putere de lege si actele administrative
necesare pentru a se conforma articolelor 4, 10, 13, 18, 23, 26-32, 34-49, 51-55, 67,
68, 71, 72, 74-85, 87-91, 93-96, 98, 100-110, 112, 113, 115-126, 128, 129, 131-134,
136-142, 144, 146, 148, 162-167, 172, 173, 178, 185, 190, 192, 210-233, 235-240,
243-258, 260-263, 265, 266, 303 si 304, precum si anexelor III si IV, pana la 31
decembrie 2012.

Statele membre aplica aceste dispozitii incepand cu data de 1 ianuarie 2013.”

(73) La articolul 310, data de ,,1 noiembrie 2012” mentionata in primul paragraf se
inlocuieste cu data de ,,1 ianuarie 2013”.
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(74)

(75)

(76)

(77)

(78)

(79)

(80)

81

La articolul 311, paragraful al doilea se inlocuieste cu urmatorul text:

»Articolele 1, 2, 3, 5-9, 11, 12, 14-17, 19-22, 24, 25, 33, 57-66, 69, 70, 73, 143, 145,
147, 149-161, 168-171, 174-177, 179-184, 186-189, 191, 193-209, 267-300, 302,
305-308, precum si anexele I, I, V, VI si VII se aplica de la 1 ianuarie 2013.”

La anexa III partea A, punctul 28 se inlocuieste cu urmatorul text:
"28. 1n oricare dintre cazuri si ca alternativa la formele de intreprinderi de asigurare

generald enumerate la punctele (1)-(27) si la punctul (29), forma de societate
europeand (SE) in sensul Regulamentului (CE) nr. 2157/2001 al Consiliului M.

La anexa III, partea A, se adauga punctul 29 cu urmatorul text:
"29. 1n oricare dintre cazuri si ca alternativa la formele de intreprinderi de asigurare

generala enumerate la punctele (1) — (28), forma de societate cooperativa europeana
(SCE) in sensul Regulamentului (CE) nr. 1435/2003 al Consiliului(*).”

* JO L 207, 18.8.2003, p. 1.
La anexa III partea B, punctul 28 se inlocuieste cu urméatorul text:
"28. 1n oricare dintre cazuri si ca alternativa la formele de intreprinderi de asigurare

de viatd enumerate la punctele(1) — (27) si la punctul (29), forma de societate
europeand (SE) in sensul Regulamentului (CE) nr. 2157/2001.”

La anexa III partea B, se adauga punctul 29 cu urmatorul text:
"29. 1n oricare dintre cazuri si ca alternativa la formele de intreprinderi de asigurare

de viatd enumerate la punctele (1) — (28), forma de societate cooperativa europeana
(SCE) in sensul Regulamentului (CE) nr. 1435/2003.”

La anexa III partea C, punctul 28 se inlocuieste cu urméatorul text:

"28. in oricare dintre cazuri si ca alternativa la formele de intreprinderi de reasigurare
enumerate la punctele(1) — (27) si la punctul (29), forma de societate europeana (SE)
in sensul Regulamentului (CE) nr. 2157/2001.”

La anexa III partea C, se adauga punctul 29 cu urmatorul text:

"29. 1n oricare dintre cazuri si ca alternativa la formele de intreprinderi de reasigurare
enumerate la punctele (1) — (28), forma de societate cooperativa europeana (SCE) in
sensul Regulamentului (CE) nr. 1435/2003.”

Tabelul de corespondenta din anexa VII se modifica dupa cum urmeaza:
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(a) Pentru articolul 5 litera (d) din Directiva 73/239/CEE se insereaza, in coloana

,Prezenta directiva”, articolul 13 alineatul (27).

(b) in coloana ,,Prezenta directiva”, trimiterile la articolul 210 alineatul (1) litera
(f), respectiv (g) se inlocuiesc cu trimiteri la articolul 212 alineatul (1) litera (f),

respectiv (g).
Articolul 3
Transpunere
l. Statele membre adoptd si publicd actele cu putere de lege si actele administrative

necesare pentru respectarea dispozitiilor articolului 1 alineatul (1), articolului 2
alineatele (3), (6), (8), (9), (12), (13), (24), (25), (28), (30), (32), (33), (39), (41)-(42),
(44)-(46), (52)-(54), (56), (58), (61)-(62), (67), (69), (70), (71)-(80) din prezenta
directivd pana cel tarziu la 31 decembrie 2012. Statele membre comunicd de indata
Comisiei textele acestor acte, precum si un tabel de corespondentd intre actele
respective si prezenta directiva.

Statele membre pun in aplicare aceste acte incepand cu 1 ianuarie 2013.

Atunci cand statele membre adopta actele respective, acestea contin o trimitere la
prezenta directiva sau sunt insotite de o asemenea trimitere la data publicarii lor
oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

2. Statele membre comunicd Comisiei textele principalelor dispozitii de drept intern pe
care le adopta in domeniul reglementat de prezenta directiva.
Articolul 4
Intrareain vigoare

Prezenta directiva intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene. Articolul 2 alineatele (15) si (20) se aplica de la 1 ianuarie 2013.

Articolul 5

Destinatari

Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.

Adoptata la Bruxelles,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
[.--] [...]
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